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PREFACIO

== A“ﬁacﬂ.c-

ra, ha muito, geralmente sentida a falta de
uma Obra sobre a Ilistoria Universal , que po-
desse servir nio somente para a instruccdo da
nossa mocidade como para os adultos, pois que
ndo possuiamos na lingua porlugueza sendo al-
gumas traduccdes imperfeitas, que, por incom-

pletas ou demasiadamente extensas, ndo podiam
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servir para o estudo elementar.  Uma pessoa
muito habilitada, que havia promettido salis-
fazer esta necessidade, acaba a morte de rou-
ba-la, deixando incompletos os scus trabalhos;
e como das sciencias posilivas ¢ a historia a que
exige maior copia de conhecimentos, difficil se
torna quc apparcca neste genero uma obra que
salisfaca as condicdes do seu destino, principal-

senle no comeco da nossa nascenle litteratura.

Ndo seria eu por cerlto o primeiro a tentar
uma empreza tdao ardua, s¢ nio fosse uma ca-
sualidade, a que ¢ devido este meu primeiro
ensaio. Iallaram-me para que me encarregasse
de fazer uma traduccio do Compendio de His-
toria Universal por Bredow , que no espaco de
33 annos tinha merecido a hoara de onze reim-
pressoes na Allemanha. Esta circumstancia bas-
laria para a recommendacdo da Obra; porém
cra mister lé-la para poder julgar por mim,
ainda que sO se me exigisse uma traduccao
litteral. Com efleito, o plano do autor, a que
me refiro, tem uma particularidade, porque
se separou no principio da velha usanca de
comecar a historia pelo mundo moral prete-
rindo a do mundo physicoe. Seguindo nesle
caso a Moysés, o mais antigo Historiador e o

mais sublime Philosopho, ¢ pela formacdo do
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nosso globo que elle tambem comeca a sua

relacdo.

Todavia, imperfeito me parecen o resumo
de Bredow , que nenhuina ordem guarda na
serie dos faclos ; pois, destinado para a ins-
truccdo primaria, preferio os acontecimentos
mais notaveis, sem importar-se muilo com a
deduccido chronologica, deixando” ds vezes lon-
gos intervallos, que desfiguram inleiramente
a historia. Nesle caso, uma simples traduccio
viria augmentar o numero das que jia possui-
mos , sem melhorar a sua condicio. Tomei
portanto o accordo de segunir tdo somente o
plano de Bredow , ampliando quanto me fosse
possivel a scrie dos acontecimentos, ligando-os
pela chronologia, e preenchendo deste modo
as faltas que se enconlram a cada passo nas

differentes epochas do scu resumo.

Para isto servi-me de varias Obras, enlre
outras, do Discurso sobre a Historia Universal
por Bossuet, da Historia Universal pelo Abba-
de Millot, e da mais moderna de Jodo de Miil-
ler, das quaes extractei com grande cuidado
¢ esmero todas as passagens mais essenciacs
para o complemento da minha Obra. Em-
quanto & historia primitiva, preferi a Biblia

a qualquer outra Ilistoria Profana , visto que
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todos os Historiadores tem ido beber aquelia
fonte. Lxtractando em resumo a historia dos
tempos primilivos , conservei cxaclamenle a
mesma phrase da excellente traduccio do Padre
Antonio Pereira. Muilas outras Obras consultei,
¢ pelas nolas com (ne enriqueci o meu Livro
se vera o immenso trabalho a que me dei, alim
de preencher a minha tarefa com vantagem para
a mocidade estudiosa, ¢ para oulras pessoas
que nio possam consullar as grandes Obras,
sempre difliceis de obter pelo scu alto preco,
ou porque se acham em linguas estranhas, que

nem todos conhecem.

Na descripcio do mundo physico preferi o
que as sciencias nos tem modernamente reve-
lado; nem sei como nesle seculo se poderia es-
crever acerca da formacio do nosso globo sem
conlar com o auxilio da Geologia, a que ndo ¢
possivel recusar-se a fé humana. Confesso que
neste caso posso parecer pouco orthodoxo;
poré¢m a culpa ndo ¢ minha, e para conservar
o que ha de mais essencial na Sagrada Es-
criptura, fiz um esforco para casar, quanto
me foi possivel, a sciencia com a letra do
Genesis. Em todo o caso, resalvo como Catho-
lico a minha consciencia sobre tudo quanto

diz respeito a {¢ divina.
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Até o seculo VIII® segui a deduccio chro-
nologica de Bossuet, que me parccen a mais
exacta, e dahi por diante a de Millot, com
varias correccoes de outros autores que con-
sultei. Quando se nolam 0s erros grosseiros
de que estdo incadas todas estas Historias ,
vé-se¢ enldo o trabalho immenso que custa o
purifica-las, debaixo das regras de uma cri-
tica apurada, para nio cabhir em novos erros,
principalmente quando sdo de tal natureza,
que escapam aos mais vastos conhecimentos.
Para que s¢ veja como a [istoria se acha vi-
ciada, bastara nolar que Bredow diz que Bar-
tholomeu Dias (o primeiro que reconhecen o
Cabo da Doa Esperanca) era Allemdo, e que
Vasco da Gama era Genovez! Miiller diz igual-
mente que fora Americo Yespucio quem des-

cobrira o Brasil, elc.

Nio fiz de certo uma Obra completa, nem
perfeita, mas dei um passo para a perfeicao ,
porque abri caminho para outros que queiram
seguir o meu exemplo, corrigindo 0s mecus erros
como cu lralei de corrigir os dos que me pre-
cedéram; pelo menos o meu trabalho nio sera
inutil, visto que reuni em um Livro muitos
factos deslocados, que se encontram cem  dis-

tinctos autores, principalmente pelo que diz
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respeilo 4 America, de que ainda temos tio
poucas nococes. Nesla parte muilas cousas que
digo sido intciramente novas, porque sio 0
resultado das minhas proprias viagens e ex-
periencia, ou dc outros que recolhi, mas que
nio se acham consignadas em nenhuma Ilis-

toria.
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CAPITULO PRIMEIRO.

Discurso sobre a Historia.

»
D a historia sciencia complicada, que de-
manda aturado estudo para comprehende-la.
Pensa-se que -um moco, dotado de memoria,
sabe historia, so porque repete de enfiada al-
guns acontecimentos, algumas dalas e nomes
proprios, como se a historia, propriamente dita,
fosse tdo somentle uma chronica ou um manual
de datas; nao por certo. Se a historia ndo fosse
uma sciencia tio difficil, nao haveriam tido pou-
cos historiadores, dignos d’esse titulo, como
realmenle acontece. Saber a historia, diz Saint-
Réal, é conhecer os homens, de que ella ¢ o

retrato, ndo em minialura, mas a oleo, com
I. 1




2 IISTORIA UNIVERSAL

—

todas as suas cores ¢ scus laivos, com todas as
suas feicoes, scus gestos, suas bellezas e defor-
midades. A historia ¢ portanto o juiso sobre
as accoes dos homens; estudar a hisloria ¢
averiguar, comprehender os molivos, as opi-
nides, as paixdoes dos homens, para deduzir d’ahi
a rasao efliciente do seu procedimento, para
conhecer as molas do coracio humano, e fazer
desapparecer todas as illusdes que offuscam os
espiritos, e ltodos os preconceitos que embotam
a rasao. —

Desde a creacio do mundo até os nossos dias
muilos homens exisliram, que por uma serie
de feitos gloriosos se elevaram acima de scus
concidaddos, ja como herdes na guerra, ou
bemfeitores na paz. Como estes homens procu-
rassem geralmente o bem estar de seus seme-
lhantes, ndo sémenle eram respeitados e obe-
decidos durante a vida, sendo adorados depois de
morlos, ¢ considerados como Deoses de primeira
ordem — Dii majorum gentium. — Os fundadores
das Republicas, os Legisladores e os Heroes de
cada Estado particular foram considerados como
Deoses de segunda classe— Dii minorum gentium.
— A medida dos beneficios, que estes séres pri-
vilegiados faziam aos homens, recebiam d'elles
as honras ¢ dislinccoes, ndo s6 em vida como
depois de mortos; a magestade foi o primeiro
premio, ¢ a divindade o segundo; ambos se
adquiriam por meio de servicos relevantes feitos
aos homens, a quem era facil n’aquelles dias
de simplicidade e de supersticio fazer passar da
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admiracio ¢ reconhecimento i adoragio e &
crenca. ’

Tudo assim pareceria tracado por um plano
de perfeicio, se a unica dislincgdo entre os ho-
mens fosse a de seus merecimentos € servicos ;
se aquelles que mais se distinguiram, se tives-
sem assignalado tdo somenle como grandes
Legisladores, Sabios, Artesoes ou Agricultores ;
porém infelizmente para o genero humano, ao
passo que uns se tornavam celebres por boas
accoes e preciosas descubertas, outros o foram
igualmente por crimes inaudilos, ¢ por uma
perversidade de coracdo, que parece justificar
a maldicdo da nossa raca. — Tambem houveram
homens, que se fizeram memoraveis pela singu-
lavidade de seus destlinos, por uma alternativa
de prosperidades e de infortunios, e cujas vidas
foram uma scrie de circumstancias felizes ou de
crueis vicissitudes. — Tanlos e tdo variados acon-
tecimentos se¢ foram succedendo durante os se-
culos, ¢ de tal modo gravando-s¢ na memoria
dos homens, que chegaram a perpetuar-se por
meio da tradicdo. —

Fracas e mesquinhas povoacdes em sua origem
tornaram-se grandes ‘¢ poderosos Estados pela
guerra, pelo commercio ou por sabias institui-
coes ; emquanto possanles monarchias definha-
vam por preco de suas conquislas, ¢ corriam a
sua perda por meio de emprezas temerarias.
Paizes arenosos, incapazes de vegetacdo, adqui-
rem nomeada por sua fertilidade, roteados pelo
trabalho dos homens, como o Brandeburgo. e
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a Silesia: emquanto outros, ferteis e cultivados;
se acharam reduzidos a desertos pela guerra,
pela oppressdo, ou pela estupidez e cegueira de
seus habitantes, como algumas provincias da
Turquia e da Hespanha. — O nosso globo tambem
tem soflrido alteracdoes em muitas de suas partes.
As aguas se tem retirado de umas terras para
lancar-se sobre outras, como no ILgypto e no
norte da Allemanha. — Do seio do Oceano tem-se
visto erguerem-se ilhas, em tanto que vastos con-
tinentes tem desapparecido por seu turno; —
quantas montanhas abatidas, quantos valles
soterrados pelas convulsoes da naturcza! Muitas
d’essas alteracdes sdo devidas a causas talvez bem
fracas; o que estava separado por grandes
distancias,, achou-se reunido por uma influencia
invisivel; € como ignoramos a maneira porque a
unido se¢ consummou, admiramos os effeitos por
nio termos consciencia das causas. O homem,
que conlempla todas eslas cousas com aquelle
religioso  recolhimento, que tanla impressao
causa no silencio da medilacao, deve humi-
lhar-se diante da omnisciencia do Creador.
Nio s0 o mundo physico, mas tambem o
mundo moral nao ¢ hoje o que foi em outros
tempos, nem ainda em epochas bem pouco
remolas. As insliluicoes da nossa actual vida
social, muitas das nossas leis, usos e costumes,
administracio ¢ autoridades, todo o complexe
emfim das sociedades modernas foi desconhecido
nos tempos chamados patriarchaes. A mesma re-
ligido ¢ seu culto tem variado com os seculos. —
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A nossa vida domestica nio data de tempo
immemorial. A arte de edificar, a maneira de
veslir-nos, todos os nossos usos ¢ costumes de
hoje foram ignorados por nossos antepassados.
Conhece-s¢ a imperfeicio, em que ha bem
poucos seculos existiam todas as artes e officios,
que concorrem para os commodos da vida. As
descubertas, as invencodes em todos os generos,
ndo surgiram de um jaclo ; appareceram e foram
aperfeicoando-se com o correr dos tempos; umas
com o fim de facilitar os amanhos da agricultura
e da manufactura, outras para embellesar a
existencia do homem, como a musica e a pin-
tura.— Istas descubertas foram progressivamente
melhorando, & proporcio que fomos conhecendo
melhor as forcas da natureza, e tirando d’ellas
todo o proveito e vantagens, livemos entio os
conductores electricos, as machinas de vapér,
¢ nido lardard muito que crusemos os ares em
solidos baloes. Qudo maravilhosas se revelam as
provas da alta sabedoria do Pai do genero hu-
mano, que por todas as parles se mostlra o
prototypo da intelligencia ¢ da rasido cterna!!
Todos os acontecimentos devidos a accdo do
homem, ou que com elle tenham immediata
relacdo: as vicissitudes dos Estados ou sociedades
inteiras, e as d’aquelles individuos, que se fi-
zeram memoraveis entre scus semelhantes @ as
descubertas de novos paizes ¢ o augmento da
raca humana : a invencio dos inslrumentos com
que a intelligencia do homemn tem conquistado
para si as forcas da natureza, fazendo-as servir
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em seu proveito ¢ para utilidade dos da sua espe-
cic : cis-ahi os maleriacs de que se compoe a
historia. O homem ¢ sem duvida o ponto de
partida , porque nada existe hoje na natureza,
de que clle se ndo tenha occupado, e possa
fazer uma completa revelacio de tudo quanto
se¢ tem passado sobre a terra.

A historia ndo pdde ser tao perfeita como era
para desejar, porque de muitos acontecimentos
ignoramos as causas; nem era possivel a exac-
tidio, quando remontamos a tempos desconhe-
cidos para nos, que se perdem no vago das
tradi¢oes. — Tao pouco consiste a perfeicao da
plisloria na invesligacio minuciosa de certos
accidentes da vida do homem, porque demasiado
tem ella de occupar-se com todos os actos, que
se ligam & socicedade inteira, vasto campo onde
nao ha barreiras, que lhe tolham o passo.

O essencial consiste : em relatar todos os acon-
lecimentos, cujos resultados tenham tido alguma
influencia (em mal ou em bem) sobre os Es-
tados ou sobre o Genero humano ; suas circum-
slancias, causas ou cfleitos, tempo ¢ logar do
successo , agentes ou pacientes, ainda que o
acontecimento tenha sido insignificanle em sua
origen.

Uma das descubertas mais importantes foi
sem duvida a da Bussola (). lsta invencao

(*) A bussola, ou agulha de marear, foi inventada
entre os Chinas pelo anno de 2600 antes de Jesus Chrislo.
I'oi conhecida na Europa no seculo xm; e alguns que-
rem , que fossem os Arabes os que a introduziram primeiro.
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fez com que os navios, que se nio podiam se
parar das costas, se lancassem no Oceano, ¢
podessem affrontar as lempestades, e correr a
mercé dos ventos ¢ das aguas. Quem poderia
calcular até que ponto tem chegado ou pode
chegar esse maravilhoso invento de um seculo
tio remolo, e cuja perfeicio tem concorrido
para explorarmos os cabos do mundo? Sem a
bussola nao teriamos alcancado o limite meri-
dional d’Africa, nem Colombo nos teria revelado
um novo mundo. Eis-ahi como um instrumento
em si tdo limitado, uma simples agulha magne-
tisada, péde mudar a face do globo, ¢ fazer
uma revolucdo na ordem social.

A lmprensa nio foi menos fertil em optimos
resultados, ¢, como a Bussola, marcou uma ¢ra
singular nos fastos da intelligencia humana. Este
simples acontecimento, que ao principio sc¢
limitou a uma prova do quanto ¢ capaz o espi-
vito do homem, teve logo todo o desenvolvi-
menlo, de que era susceplivel pela amplitude
de scus meios. —

O seculo xv nido seri mais famoso pela des-
cuberta da America, nem pelo novo Llrajecto
para as Indias Orientaes, do que pela nobre
invencido da Imprensa, que veiu dar rapido véo

a intelligencia, e rasgar o véu da ignorancia,

Suas propriedades foram conhecidas em Franca ¢ em Ve-
neza no anno de 1260; ¢ o seu uso aperfeicoado por
Flavio Goia no de 1302; porém as variacoes na decli
nacio da agulha sé foram observadas em 1500.—
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em que se achava submergida a Europa Occi-
dental (*).

A descuberta do vapér como o mais poderoso
agenle das forcas da natureza (**), ¢ outro
acontecimento, cujos resultados ainda nio pode-
mos calcular, a julgarmos pelos melhoramentos,
que tem experimentado durante os ultimos trinta
annos. Quem havia de presumir, ha pouco mais
de meio scculo, que o mundo se tornaria uma
sociedade, e que as distancias desappareceriam
pela facilidade e presteza das communicacaes ?

(*) A imprensa tambem se suppéc ser invencio dos
Chinas pelo anno 939 da nossa éra, porém na Europa
foi descuberta em Strasburgo e¢ Moguncia em 1440. — Os
primeiros livros, que trazem data, sio de 1437, 1459
¢ 1460, ¢ foram impressos por Fust ¢ Gulltemberg. A
este ultimo se attribue particularmente a invencao ; pelo
que acaba de erigir-se-lhc um monumento em Stras-
burgo.

(**) A descuberta da forca expansiva do vapér data
de longos annos. — Refere Navarrete que a meiado do
scculo xvi se fizera diante de Carlos V a experiencia de
um barco movido por vapor, que fora de Barcelona a
Mahon e regressara. — Em uma obra impressa em 1615,
de Salomon de Caus, engenheiro francez ao servico do
Eleitor Palatino, acha-se a idéa de empregar o vapor
como furca moltriz. — A fins do seculo xvir apparcceun a
caldeira de Papin, melhorada depois por Lemarc. —
A principios do seculo xvinn Newcommen, Ferronier e
Cowley levaram a effeito as idéas de Savery, ¢ em 1764
Watt aperfeicoou todos os trabalhos de seus anteeesso-
res. — Em 1807 construiu Fulton o seu primeiro barco de
vapor em Nova-Yorck, ¢ em 1815 fez-se em Inglaterra
o primeiro ensaio de carros movidos por vapor. —
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quem diria que um agente ao simples, como
facil , poderia supprir toda a forca dos homens,
e que o trabalho material seria confiado & forca
bruta, ficando o homem desobrigado d'este peso
para dar-sc 1do somenle ao trabalho intellectual?
Entretanto ahi estio os factos para confirmar o
que acabamos de dizer.

A invencao da polvora (“), efleito talvez de
uma simples casualidade, ¢ outro facto notavel,
que teve immensas consequencias para a civili-
sacdo. — Nao a julgamos, como oulros, uma cala-
midade, cujos desastres se contam pelo numero
das batalhas, e dos assaltos; pelo contrario, ¢é
innegavel que os combales hoje se tem tornado
menos mortiferos depois do uso das armas de
fogo, e que as fortificacdes permanentes, resul-
tado d’esta invencdo, trouxeram comsigo a im-
possibilidade d’esses promptos e terriveis attaques
ou invasdes, com que eram assolados todos os
paizes lomados por sorprezas. Hoje nem as
guerras, nem as conquistas tem esse caracter

e

(*) Estd hoje provado que os Chinas conheceram a
polvora aules dos Europeos, ainda que sc¢ nido possa
averiguar exactamente uando nem como; alguns pre-
tendem que fora pelo anno de 1232 da nossa éra, po-
rém os Chinas querem que fosse dezesete seculos antes. —
Na Europa nio se pode bem assigualar a epocha nem o
autor da descuberta, porque uns a attribuem a Roger
Bacon em 1278, e outros a um frade de Friburgo, cha-
mado Bertholdo Schwartz, a principio do seculo xiv;
porém o certo ¢ que sé n'esse seculo fora ella empre
gada nas guerras da Europa, pelo anno de 1338

I. 2
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selvagem de destruicio , que distinguia os con-
quistadores dos primeiros tempos ; nem os
campos de batalhas se cobrem com os cadaveres
dos vencidos, como quando o combate era dado
corpo a corpo ¢ com arma branca. A invencao
da polvora modificando o caracter feroz dos
povos bellicosos, muito concorreu para a civili-
sacio do mundo moderno. —

Nada parece tdo insignificante na historia do
mundo como fazer-se mencio de algumas arrobas
de batatas (*); entretanto julgando o facto por
suas consequencias, veremos a influencia que
tem exercido na Europa esta raiz tuberculosa,
transplantada da America, e cuja cultura offe-
rece subsistencia a milhdes de homens. Em
annos de penuria e escassez é a batata o recurso
de muitos povos, que dantes eram ceifados pela
fome, — Quanta parte nio tem tido esse aconte-
cimento na civilisacdo, e alé mesmo no progres-
sivo augmento da populacio europea? O que

(*) A batata, conhecida no Brasil pclo nome de ba-
tata ingleza, ¢ originaria da America, e produz espon-
taneamente em toda a cordilheira dos Andes. — Em 1586
o Inglez Francisco Drake levou para Inglaterra uma
por¢io, que foi cultivada com esmero, ¢ adquiriu tal
importancia, que depois de dois seculos e mcio, ainda
s¢ lembram com reconhecimento da sua primeira intro-
duccio na Europa, — Da Inglaterra passou para o Conti-
nente; a Allemanha a naturalisou em 1700, ¢ a Franca a
meiado do mesmo seculo, ¢ em 1835 produziu 71:985,811
hectolitros, quantidade enorme de substancia alimenticia
tao sda ¢ tio barata,

T T s
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seria hoje a Irlanda, o que seria de muitos
paizes do Norle, cujo solo ingrato por natureza
apenas se presta & cullura da batata?

O contagio da bexiga, que devastou a Europa
durante onze seculos (*), privando da vida,
da saude ou da belleza, a milhoes de entes da
especic humana, ¢ um d’aquelles flagellos, que
passariam desapercebidos na historia, se uma
feliz casualidade ndo viesse dar-lhe uma impor-
tancia tdo assignalada entre os grandes beneficios
da Providencia. A descuberta da vaccina (**) ¢
pois um acontecimento memoravel, que tem tido
consequencias de subido valor para a humani-
dade, e que melhorando a condicio da nossa
especie, torna a existencia mais feliz diminuindo
scus azares. —

Além d’estes acontecimentos, que em sua
origem parecem com 0 pequeno regalo, que
engrossando em seu curso vem depois pagar ao

(*) A bexiga foi trazida a Hespanha pelos Arabes no
seculo vin, e d’alli ¢ que se propagou por toda a Europa;
e finalmente pela America, tragando geracdes intciras,
¢ tornando ermas e solitarias as vastas regioes do nosso
continente. —

(**) A vaccina foi descuberta pelo Doutor Jenner, Inglez,
em 1799. — Os primeiros ensaios da inoculacio em IFranca
foram feitos em Pariz no 1.° de Junho de 1800. Desde 1781
se linham feito algumas tentativas em Montpcllier paraem-
pregar o virus vaccinico contra a bexiga, porém sem resul -
tado satisfactorio. — Em 1804 foi introduzida na China,
e successivamente em todo o mundo. — O tempo mostrara
se por meio da vaccina chegaremos a extinguir o vicio
varioloso, ¢ a preservar a especie humana d’estc flagello.
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Oceano o immenso tributo de suas aguas, ou-
iros ha que, pela grandeza ¢ valia das circum-
stancias que o revesiem, sio como os grandes
lagos, que ndo tem esgoto. — Um d’esses aconte-
cimentos memoraveis ¢ sem duvida o da grande
armada de Filippe 11 para conquistar a Ingla-
terra em 1588. — Esse principe feroz e abominavel
gastou mais de sessenla milhoes de crusados para
construir uma frota de cento e trinla ndus de
linha, a maior e mais formidavel de cquanias
tem sulcado os mares; ¢ com quanio n’esse
tempo a arlilharia fosse pouco numerosa, tanto
em terra como no mar, esta poderosa armada
levava duas mil seiscenlas ¢ trinta pecas de
grosso calibre ; pelo que se chamou Invencivel.
Porém nem a Inglaterra foi conquistada, nem
a frota pode resistir aos designios da Providen-
cia: enfraquecida, diminuida por pequenos
combates, acabou inteiramente por uma tem-
pestade. — Os navios, que se salvaram, apenas
poderam arribar para nunca mais servirem. A
decadencia pois da Iespanha data d’essa epocha
fatal para seu brilho, para seu poder e prepon-
derancia na Luropa ; e eis-ahi o unico resultado
de um acontecimento tio extraordinario, que
apenas recorda hoje o desmedido orgulho de um
principe insensato.

Quando comparamos todas essas grandes em-
prezas, que assombraram o mundo pela magni-
tude da concepcio e pela ousadia da execucio,
com as descubertas e invencdes, muitas das
quaes passaram desapercebidas por muito tempo,
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ndo podemos deixar de reflectiv no contraste
dos destinos do homem, vendo que pesem mais
na balanca do nosso orgulho os grandes Con-
quistadores, que assolaram Reinos inleiros, do
que os Sabios, Artesoes, ou Legisladores, que
melhoraram a nossa especie. — Tempo vira em
que para honra do Genero humano tenham na
historia um logar preferente os Gutiemberg, os
Walt, os Fulton, os Jenner, antes do que Ale-
xandre, Cesar ou Gengis-Khan. Intio ndo sera
a historia um tecido de atrocidades, que degra-
dam a intelligencia, pondo-nos a par dos ani-
maes de preza ; porém uma serie de descubertas
e de invencdes, que melhorem a nossa condicdo,
que assegurem a nossa existencia, ¢ que nos
guiem pelo caminho da verdadeira felicidade.
Entretanto, aité la chegarmos, descreveremos o

mundo como tem sido até hoje, e assim serd
a historia. —
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CAPITULO 11.

Formagao da nossa terra firme.

Moysés, o mais antigo historiador, que se
conhece, o mais sublime philosopho, ¢ o mais
sabio de todos os legisladores, segundo Bossuet,
enceta o seu primeiro livro por estas palavras :
— No principio creou Decos o Ceo ¢ a Terra — o
que quer dizer que houve tempo em que esta
terra que habitamos, o sol, a lua, as innume-
raveis estrellas, ¢ tudo quanto vemos ¢ obser-
vamos, recebeu sua existencia da vontade e do
poder de Deos. Isto aconteceu no principio ; mas
quando foi esse principio? Ha quantos annos,
ha quantos milhares ou milhoes de annos foi a
terra creada? Eis-ahi o que a divina Sabedoria
niao julgou por bem revelar aos homens ; de mais,
bem pouco necessaria ¢ para a devocdo ou para
a felicidade do genero humano semeclhante reve-
lacio.
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Os Sabios modernos tem julgado, compu-
tando a longevidade dos Patriarchas que a Biblia
menciona, que a terra devia ter cerca de quatro
mil annos na epocha do nascimento de Jesus-
Christo ; do que podemos deduzir, que ha perto
de seis mil annos que ella existe (*). Os Natu-
ralistas pelo contrario, considerando a obra do
Creador segundo sua propria natureza, tem feito
suas indagacdes e pesquisas sobre os lecitos de
rocha das montanhas, examinando particular-
mente as camadas de lava, transformada ecm
terra vegetal, depois de lancadas pelas crateras
do Ltna e de oulros volcdes, inferiram que a
lerra devia contar uma existencia maior que
seis mil annos, ainda quando ndo fosse habitada
sendo depois d’'essa epocha. —

O globo, na sua origem, estava vasio ¢ nu.
A ‘parte, a que chamamos terra actualmente,
nio era mais do que uma massa bruta. As por-
coes solidas e as aguas achavam-se mescladas

(*) Os Judeos contam os seus annos desde a creacio
do mundo, de sorte que para elles o anno de 1840, do
nascimento de nosso Senhor Jesus Christo, vem a ser
o de 5840 depois da creacdo. Ainda existem alguns des-
cendentes dos antigos Israclitas, Samaritanos, que divi-
didos em trinta familias, duzentos individuos pouco mais
ou menos, habitam Sichem, e Jaffa na Palestina. Um
sacerdote d’esta grey, chamado Salomao, escrevendo uma
carta em 15 de Julho de 1808 da nossa era, datou-a
pela maneira scguinte: anno 6240 de Addo, 3246 da
saida do Egypto, quinta feira 3 de Dschwmadi (nome
de um dos mezes da éra mahometana), anno 1223 da
hegira,
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como em um lodocal ; uma nata turva envolvia
toda a superficie. — Planta alguma podia vegetar
nesla vasa, que {requentemente mudava de logar;
d’esta sorte ndo podiam existir seres viventes por
falta de alimento; tudo era informe ¢ esteril.
Ignoramos o (ue passa no interior do nosso
globo, nem podemos saber o que poderia conter
em sua origem. Lntretanto pelas continuas mu-
dancas ou alteracdées, que se operam na super-
ficic da terra, devemos acreditar que arde em
seu seio um constante fogo, ou pelo menos que
se atéa de quando em quando. — Parece tambem
que a4 proporcio que este fogo consome uma
parte do cimento interior, abale-se a sua super-
ficie, em tanto que se eleva em outros logares
pela forca expansiva dos vapores sublerrancos.
E tambem verosimil ou provavel que, por
effeito d’esta combustdo interior, se abrissem
na terra vastos ¢ profundos abysmos, em que
as aguas se¢ precipilaram ; em tanlo que appa-
receram summidades, que deviam dominar a
sua superficie. Para fixar ¢ reler ¢sles immensos
reservatorios era mister que as bordas ou riban-
ceiras fossem tao solidas ¢ seguras que os podes-
sem conter. Levantou-se entdo violenla tempes-
lade ; o mar e suas ondas encapelladas, pene-
iraram n’essas terras movedicas, deixando golfos
¢ bahias, e separando porcoes de terra, a que
hoje chamamos lhas. — D’esta forma os corpos
solidos se foram fixando de¢ maneira, que todas
as parles lodosas, desprendidas das aguas, vie-
ram pegar-se as suas bases. Tudo entdao quanto
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podia viver e medrar dentro d'agua, como plan-
tas, conchas, peixes, achou-se envolvido por
uma nata dura, e se foi accamulando por ca-
madas sobrepostas. —

Ainda assim muito distante estava o mundo
da sua f6rma actual. A constante ebullicio,
produzida pelo fogo interior da terra, foi puri-
ficando as massas separadas das aguas, e suc-
cessivamente se formaram solidos ¢ permanentes
rochedos, que podiam resistir as tempestades.
Estes rochedos (massas de granito, ou monla-
nhas primitivas), verdadeira ossada da terra,
devem ser por consequencia muito mais antigos
do que a forma actual do globo, ¢ do que a
raca humana que o habita. Antes da formacao
d’estes rochedos, o solo nao podia tomar a
consistencia necessaria para impor limites aos
mares ; porém depois as terras foram respeitadas
pelas aguas, e a sua forma se conservou. —

Que a terra foi formada pela maneira, que
acabamos de relatar, e que toda a superficie
do globo esteve inundada, é cousa de que temos
hoje provas irrefragaveis, nao s¢ pela grande
quantidade de substancias marinhas e de con-
chas, que se tem achado sobre as mais altas
montanhas, como nas entranhas da terra, onde
profundas escavacdes tem revelado a existencia
d’esses corpos petrificados, ¢ dispostos em ca-
madas. Tem-se encontrado sobre os Alpes na
Suissa montdes de conchas marinhas petrifi-
cadas; as montanhas da Suecia ¢ as da Noruega
offerecem o mesmo phenomeno, e muitas ilhas

i 3
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sdo formadas inteiramente de grandes massas de
coraes fosseis (*). — Tambem se ha observado,
como gravadas, as formas de alguns peixes ou
de plantas marinhas nas ardosias, o que prova
evidentementle que estas pedras estiveram por
muito tempo debaixo d’agua. — A Allemanha, e
especialmente os paizes seplentrionaes, que cor-
rem ao longo das costas do mar do Norte ¢ do
Baltico, occultam em seu seio innumeraveis
plantas e animaes marinhos petrificados (**).

(") Os coraes sao zoophitos (animal planta), isto ¢,
que tem a férma e similhanca de uma planta, porém
com o scntimento, movimento voluntario, e maneira de
nutrir-se dos animaes. E uma especie de marisco, cuja
substancia sensivel ¢ como uma gota de leite dentro de
uma conchinha, a qual se pega no fundo do mar aos
rochedos ou partes solidas, e se reproduz de uma ma-
neira prodigiosa. — A materia, chamada pedra coral, ¢
um producto d'estes zoophitos, que em alguns mares
temy excedido a superficie das aguas e formado ilhas. —
A Nova Hollanda estd cercada pela parte oriental de um
immenso arrecife de coral. —

(**) A mesma observacdo se tem feilo na America. —
Sobre os Andes tem-se descuberto camadas sobrepostas
d’estas  malerias marinhas; o celebre Caldas, Mutis
sobretudo, referem que as acharam sobre o Guadelupe
em Bogoli, e Guindio entre Mariquita e Popayau ;
Humboldt tambem cita varios d’estes phenomenos. —
Mesmo no DBrasil temos muitos exemplos: além de
outros, no Cecari se tem achado peixes petrificados ,
pertencentes a especies hoje desconhecidas; — e até
ossada de animaes fosseis de descommunal grandeza. —
Estou que a geologia tem muilo que revelar-nos sobre
0 nosso conlinente, —
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As convulsées da natureza deviam reproduziv-
se na primeira férma do nosso globo, porque
s6 por estes grandes cataclysmos poderemos ex-
plicar as diversas alteracoes da sua superficie.
Depois que os primeiros rochedos se acharam
formados, outro grande furacao se levantou tao
violento, que nao ha tradicio, de que podesse
haver igual. Lsta furviosa tempestade, partindo
do sudoeste, arrasou todo o continente, e se
os rochedos se ndo livessem opposto ao seu
violento impulso, ella teria arrojado para as
montanhas glaciaes da Siberia tudo quanto hou-
vesse encontrado diante de si. — F igualmente
provavel que o hemispherio do Sul contivesse
poucos rochedos, e por esta rasio fosse todo
elle destruido, a ponto de ndo offerecer hoje
senio mares cubertos de gelo. — A massa do seu
solo foi arrojada pela volta do nordeste para a
Asia.

A Africa teria tambem desapparecido, se a sua
ponta meridional, isto ¢, as montanhas do
cabo da Boa Esperanca, nio tivesse resistido a
esla tremenda tempestade. Pdéde-se dizer que
aquelle continente foi preservado tio soémente
por causa d’esta ponta; tanto assim, quec as
terras visinhas de um e outro lado foram dis-
persas, e o que nao péde ser levado muito longe
por causa do peso d’essas massas de montanhas,
ficou para a parte de Leste pelas immediacoes,
como, por exemplo, a ilha de Madagascar. A
America mostra igualmente, pela parte do Sul,
uma ponta de rochedos, que apparecem nus,
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porque o furacio os despojou de toda a terra.
A Asia lambem appresenta ao sul muitos montes,
entre 0s quaes 0 mar se precipiton, emquanto
a leste as partes da terra, que foram separadas
e arrojadas, formaram todos esses grupos de
ilhas das Indias Orientaes. A Nova Hollanda, a
maior das ilhas, que compde a quinta parte
do mundo, tem ao occidente uma vasta bahia,
ao sul uma ponta consideravel, e ao oriente
duas ilhas (a Nova Zelandia).

A Europa acaba do mesmo modo ao sul por
um promontorio ; desde este cabo para o norte
todo o paiz foi arrasado, 4 excepcio dos logares
protegidos pelos rochedos. — O mar penetrou
profundamente por todas as partes por onde
ndo achou montanhas que se lhe oppuzessem ;
foi d’est’arte que se formou o famoso golfo de
Biscaia, entre a Iranca e a Hespanha ; o canal
entre a Franca ¢ a Inglaterra, o mar do Norte
¢ o Baltico; ¢ tambem esta bella bahia do Rio
de Janeiro, rompendo o mar por entre o Pico
e o Pao d'Assucar, ¢ arrojando as terras que
cubriam estes rochedos, aqui e alli, formando
essa immensidade de ilhas, que hoje observamos.
Entdo as aguas peneiraram muito além do termo
que hoje tem, tanto que uma grande parte do
terreno d'esla provincia, que se acha entre as
montanhas de granito ou primitivas, ¢ todo de
alluviao ().

(*) S6 a idéa de um furacao, que partindo do su-
doeste viesse dar 4 terra firme a sua férma actua}, pode
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Com quanto a terra ndo soltra actualmente
commocoes Lao violentas, nem ldo geraes, com-
tudo a superficie do globo nao ¢ sempre inva-
riavel, e a creacio conlinua em scu curso, que

explicar muitos phenomenos, que concorrem para corro-
horar esta opinido de todos os Geologos modernos. — A
maior parte das montanhas do globo sio escarpadas, e
quasi a prumo pelo lado do sul e do sudoeste; mas
pelo do norte e do nordeste tem todas ellas uma suave
inclinacao, em grande parle cuberta de terras de allu-
vido. — Os Pireneos sio rapidos e escarpados do lade da
Hespanha; em tanto que pelo da Franca diminuem
suavemente até a plaunicie. — Um pouco mais distante,
do lado do norte, na Turena ( Touraine ), encontram-se
profundos leitos ou camadas formadas de Moluscos e de
cspinhas de peixes, na exlensdo de seis leguas, dezoito
a vinte pés abaixo do chao. Do lado da Italia os Alpes
sio cscarpados, ¢ se inclinam com suavidade para a
Suissa e para a Allemanha. O Harz mostra pelo lado
do sul ingreme subida, rebaixando obliquamente na
direccao do norte. Encontram-sc, até mesmo na Hol-
landa e¢ na Westphalia, camadas de terra submersas
contendo destrocos do mundo primitivo. Os mares do
polo antarclico sao immensamente profundos, em tanto
que o mar glacial do polo arctico ¢ baixo e lhano, porque
naturalmente o furacio, de que fallimos, arrojou para
o norte as terras arrancadas do sul e do sudoeste. Tem-
se encontrado no norte do globo camadas de terra sub-
mersas, contendo todas as especies de plantas e de ani-
maes, (ue nio vivem, nem podem sustentar-se, senao
nwos climas calidos, como por exemplo, esqueletos de
elefantes, de rhinocerontes e dc¢ ledes, achados em
Franca, na Allemanha, ¢ ultimamente na Siberia. Acha-
ram-se na caverna de Gailenreuter, no paiz de Bareuth,
craneos, dentes, mandibulas e esquecletos de ledes, de
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se annuncia por ligeiras mudancas em logares
parciaes. Tem acontecido abaterem-se algumas

leopardos, e de ursos brancos. Tambem se tem encon-
trado em algumas turfecras na Hollanda arvores fosseis,
porém de maneira que os galhos estao voltados para o
norte, ¢ o tronco ou raizes para o sudoeste. E portanto
evidente que a terra, antes d’esta ultima catastrophe,
tinha ja passado por muitas revolucées similhantes,
durante as quaes perderam a vida todos os entes (ue
a tinham. Para provar cstas alteracdes basta a forma
das montanhas em camadas horizonlaes, que descancam
sobre cordilheiras primilivas, tambem formadas de ca-
madas sobrepostas de ardosia e de argila, ou de terra
¢ de pedras, contendo plantas e¢ animaes petrificados
ou reduzides a cal, cujas especies ja nao exislem sobre
a terra. Na Siberia sc tem achado esquelelos enormes,
maiores que lodas as especies conhecidas ; um dos quaes
estava complelo, ¢ deu-se-lhe o nome Mamoutl, porque
entre os animaes existentes nenhum se lhe parece. Nos
Estados-Unidos tem-se achado igualmente esquelctos
com as mesmas dimensdoes, um dos quaes existe no
museu de Philadelphia. Ha bem poucos annos foi desen-
terrado no povo de Suacha, junto a Tequendama ( de-
partamento de Cundinamarca na Nova Granada), um
esqueleto quasi completo da mesma especie; e para
confirmar a opinido dos Geologos modernos, achou-se
no Chile, a 34 grius de latitude meridional, um esque-
leto similbante. Sera crivel que esla especie de animaes
emprehendesse uma peregrinaciao lao estranha, que
partindo do Chile pela cordilheira dos Andes, passasse
além do isthmo de Panama, e atravessando Guatemala e
o Mexico, fosse parar na Nova Inglaterra? E d’ahi, como
foram ter a Siberia? Todos estes phenomenos explicam
perfeitamente ou corroboram a opinido dos que créem,
que a férma actual do nosso globo ¢ devida a grandes
convulsoes da natureza.
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eminencias, como por exemplo em Berga, bella
propriedade situada cerca de Friederichshall na
Noruega, (ue rebaixou seiscentos pés em 5 de
Fevereiro de 1702, e em scu logar surgiu um
lago de oitocentos pés de longo sobre quatro-
centos de largura.—Na mesma Noruega succe-
deu, que uma montanha de mil e dusentos pés
de altura se abrisse, e que a fenda, estreita ao
principio, se fossc alargando insensivelmente,
até tornar-se intransitavel, chegando a ter uma
abertura de quinze pés; uma das partes se
abateu depois, ¢ pelo correr do tempo achou-se
dezeseis pés mais baixa do que a outra.

Niao so alguns logares tem abatido, como
outros se¢ tem clevado. Nos arredores de Puz-
zolo na Italia aconteccu, que na noite do dia 19
para 20 de Setembro de 1538 se levantasse uma
montanha de seis leguas de circumferencia, e
dois mil e quatrocentos pés de altura, & qual
s¢ deu o nome de Montanha Nova. Outras
muitas pequenas elevacdes se formaram n’aquelle
mesmo paiz. Em Inglaterra, uma porcao de
terreno, de um volume de mais de vinte bracas
eubicas, foi arrancado do solo, e n'um espaco
de tres dias, sem nenhuma explosiao, transpor-
tado a uma grande distancia, d’onde se¢ elevou
a uma altura consideravel. Duas novas ilhas
appareceram no archipelago dos Acores em 1658
e 1720 ; outra surgiu igualmente em 1783 cerca
da Islandia. Tambem acontece este phenomeno
pela accdo dos ventos, que acarretam as aréas
movedicas, ¢ em tanta abundancia que as vezes




20 HISTORIA UNIVERSAL

s¢ formam grandes alturas. — Existia perto da
villa de Sao Paulo, no norte da Franca, uma
aldéa, que hoje esta cuberta de aréa, e onde
em 1722 ainda se viam as torres e as chaminés;
Sao Paulo esta ameacada pelo perigo de correr
a mesma sorte ; assim ¢ que um dos principaes
cuidados da policia é fazer tirar toda a aréa, que
os ventos conduzem e accumulam nas ruas. —
Muitas cidades antigas ¢ modernas tem desap-
parecido na Africa debaixo d’estes montées de
aréa, tao fataes como um diluvio. —

Outras vezes o solo se submerge. Em 1300
edilicou-se na Prussia uma igreja no mesmo
sitio, em que Albrecht, tao celebre pela con-
versio dos Pagdos. foi espancado em 997. Este
logar se achava entdo a duas leguas distante do
mar, ¢ hoje apenas dista mil passos, onde
ainda se observam os vestigios d’aquella funda-
cdo. O mar invadiu tambem, ha tres seculos,
mais de mil pés de um littoral sitnado nas costas
do norte da I'ranca. — Villas e cidades florescentes
existiam nas mesmas paragens por onde corre
hoje o Zuidersée na Hollanda. E tradicao con-
stanle, que muitos autores sustentam, da exis-
tencia da Atlantida, vasto continente, de que
fazia partc a ilha da Madeira, e que foi natu-
ralmente submergida por um violento furacio,
ou outra calastrophe similhante (*). Em 1758

(*) Ninguem ainda atiribuiu a Platio a qualidade de
impostor; eunlretanto no seu Times, e no seu Critias elle
nos cxpoe a tradicao da exislencia da Atlantida. como
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algumas ilhas turcas desappareceram subitamente
debaixo do mar.

Muitas d'essas alteracdes succedem em conse-
quencia de varios phenomenos, como os terre-
motos por effeito dos fogos subterrancos. Um
dos mais horriveis e tremendos foi sem duvida
o do 1.° de Novembro de 1755, que destruin
uma grande parte da cidade de Lisboa. — Durante
todo aquelle anno se tinham sentido tremores
em  diversos logares; tinham havido violentos
furacoes, ¢ notado singulares phenomenos na
atmosphera. — No 1.° de Novembro pelas dez
horas da manha, ouviu-se um ruido subterraneo,
similhante ao de uma carroca muito pesada,
movendo-se sobre uma calcada; seguiram-se
dois grandes movimentos vibralorios; a terra
se abriu em muitos logares, a maior parte dos
edificios desabou, ¢ outros desappareceram intei-
ramente. A montanha de Marvdo abismou-se no
mar, a serra da Lstrella rachou-se por varios
lados, e sc desmoronou em grande parle. —A
villa de Santo-lvo, situada a beira-mar, foi

um facto averiguado. Ora, segundo a relacao que Solon
ouvin a um Padre do Egypto « Havia além das columnas
» de Hercules, uma muito grande ilha, mais extensa
» do que a Asia e a Libia, chamada Atlantida, por
» causa de Atlante, filho primogenito de Neptuno; ¢
» que este nome sc¢ lornira commum para 0 mar inter-
» medio. &ec.» Platio até descreve os usos essenciaes:
d’este paiz, sen commercio ¢ suas leis; e Strabo falla
das suas dimensoes, dizendo que a Atlantida era maior
que um continente ( Epeirou ).

I 4
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totalmente destruida. As ondas em seu f[uror
lancaram os navios sobre as muralhas. — Todo o
reino de Portugal, especialmente Lisboa, foi o
theatro, em que esta scena de horror se repre-
sentou. Sentiu-se o abalo em toda a parte occi-
dental da Europa ¢ da Africa, na Allemanha e
na Suissa, na Italia ¢ na costa do noroeste da
Africa. Todos os navios, que navegavam entre
a Luropa e America, soffreram n’esse dia uma
forte commocio, que se fez sentiv alé na Groen-
landia.

Outro terremoto tio tremendo, como o de
Lisboa, foi o que expcrimentou Venesuela no
dia de quinta feira de Endoencas, 26 de Marco
de 1812.— Pelas qualro horas da tarde, quando
as igrejas estavamn atulhadas de gente, na occa-
sido do lava-pés, tres grandes cidades e oulras
villas, situadas na mesma cordilheira, desaba-
ram por cffeito de um furioso tremor de terra.—
Caracas, a cidade principal, ¢ hoje capital da
republica de Venesuela, foi quasi toda destruida;
seus templos se abateram, e serviram de sepul-
chro a mais de doze mil pessoas; Barquisimeto
se aluiu desde seus fundamentos, e Merida em
sua horrivel convulsio rolou da eminencia, em
que s¢ achava situada, para o valle contiguo &
serra Nevada. Eu visitei todas essas ruinas, que
altestavam a grandeza ¢ opulencia das cidades,
que se abismaram wn’esse dia de horror e de
luto para a costa firme. Este movimento foi
geral desde o Orinoco até o isthmo de Panama. —

Todos estes phenomenos podem explicar a
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distincta forma, que tem tomado o nosso globo,
da que teve em sua origem. A Europa parece
livre d’esses molivos de espanto, @ excepcdo da
Italia e da Sicilia, onde se conservam o Vesuvio
e o Etna, cujas lavas ameacam todos os dias
os povos visinhos. As celebres cidades (Hercula-
num ¢ Pompeia), que hoje se estio desenter-
rando, provam bem o perigo de sua proximi-
dade (*). Na America, pelo contrario, tudo ¢

(*) A Sicilia possue tambem um volcio de natureza
particular, que merece mencionar-se. Esta situado perto
de Girgenti, ¢ chama-se Macaluba. E uma collina de
terra argilosa, inteiramente arida, e que apenas tem
cento e cincoenta pés de elevacao sobre o valle que a
cerca.. Sobre o cimo d’esta collina vém-se, durante a
cstacao secca do anno, mais de cem cones de argila;
cada cone tem uma cavidade da gual sae, de quando
em quando, uma especie de sedimento argiloso e par-
daco. Quando se¢ aproxima a erupgdao, ouve-se €Omo
um fortissimo troviao debaixo da terra, ¢ sente-se um
abalo a duas e tres milhas ao redor; entao cada cavi-
dade ou bocca do funil torna-se uma cratera, exhalando
uma nuvem de vapor com apparencia de fogo, que deita
um cheiro muito forte de enxofre ; segue-se immediala-
mente uma erupcio de lama e de pedras com tal forga,
que sobem a mais de dusentos pés, e depois conlinia
lancando um sedimento argiloso, com que inunda todo
o valle visinho até a altura de seis pés. — Durante esla
erupc¢io ouve-sc constantemente um ruido debaixo da
terra similhante ao do mar agitado. Como esta, ha
outras collinas na Sicilia, que tambem lancam lodo,
porém as suas erupcdes sio muito mais fracas que as
de Macaluba. Um volcio similhante existe perto do
povo de Turbaco, quatro leguas distante de Cartagena
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receio ¢ temor, principalmente sobre a cordi-
lheira dos Andes, pejada com os fogos subter-
raneos, que ameacam a existencia de todos os
Povos, que a habitam. — Venesuela, Nova-Gra-
nada, Quito, o Pera, o Chili, tem tantas vezes

de Colombia, que cu visitei de proposito em 1829 cm
companhia do Duque de Montebello e de oulros viajantes
mais, que quizeram observar aquelle phenomeno. E
tammbem uma collina pouco alta, em cujo cimo se ob-
servam umas pequenas boccas, de um a dois palmos de
diamctro, dentro das quaes parece que esta fervendo
uma especic de sedimenlo argiluso, ainda que a tem-
peratura do liquido seja apenas um pouco mais elevada
que a do ambiente; porém esta operacioc ¢ constante
em todas as estacoes, e faz-se sem ruido, sem tremor
de terra nem explosoes. O phenomeno reduz-se a uma
especie de cbullicao sem grande calor dentro d’aquellas pe-
quenas caldeiras ; — metendo-se uma vara ndo se alcanca
fundo, mas encontra-se resistencia, de sorte que largan-
do-se a vara da mio, ¢ arvojada com forca pela accio
do liquido. Uma das mais celebres erupcoes d’este genero
foi a que occorreu em 1797, ao pé de Quito. Conrecon
a explosio por um movimento ondulatorio do lerreno
na extensio de mais de cento e cincoenta leguas do
norte ao sul, de Piura a Popayau, e de cento e vinte
d’oeste a leste, do mar ao rio Napo. No meio do paiz
abalado, sebre um diametro de quasi trinta leguas, nem
uma <0 casa ficou em pé, ¢ grande numero de villas,
edificadas nos valles, foram sepultadas pelas massas de
lodo destacadas do cume das montanhas. Finalmente,
na base do volcio de Temguragua, a terra se abriu em
muitas partes, e pelas fendas sairam torrentes de lodo.
As correntes de agua lamacenta (talvez se nao acreditaria
este phenomeno se desgracadamente niio tivesse deixado
signacs cvidentes) elevaram-se nos valles até a altura

e e
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soffrido estas calastrophes, que ¢ rara a cidade,
que ndo tenha sido reedificada duas e mais vezes.
Guatemala ¢ toda ella um horrivel volcao ; ac-
tualmente a terra se commove a ecada inslante,
e os gemidos de suas montanhas annunciam as
doéres de uma tremenda explosao (). —

de seiscentos pés, e o lodo depositado por ellas, emba-
racando o curso dos rios, formou novos lagos.

Existe um grande numero d’estes volcoes de lodo na
Criméa, ¢ dao a certos districtos d'cste paiz, visinhos
da Circacia, um aspecto mui singular. Um viajante
francez, M. Verneuil, visitou-os recentemente, ¢ fez
d’clles uma bella descripcao.

(*) Tudo isto prova, ou serve para corroborar a opi-
niao dos Geologos, que dizem que a terra firime comecou
a consolidar-se do oriente para o occidente. Os innume-
raveis volcoes extlinctos na Asia provam, que foi esta a
primeira parte que se fixou, e foi purificando por mecio
d’esses fogos subterraneos, que rebentavam por milhares
de boccas. Seguin-se a Africa ¢ depois a Europa; sendo
a America talvez a ullima que se¢ firmou, e por isso
ainda brotam de seu seio tantos rios de fogo, que amea-
cam tragar-nos. Muilos d’estes volcoes ja se acham-
extinctos, mesmo depois da descuberta da America; po-
rém outros tem adquirido mais intensidade , ¢ muito mais
medonho aspecto. —

[~
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CAPITULO IIL

Creacao das plantas, dos animaes e do homem.

A terra, depois de ganhar a firmeza necessaria,
e de tomar a forma que lhe estava prescripta,
comecou a produzir as plantas, pela forca com
que a havia dotado o Creador. A vegetacio foi
maravilhosa nas collinas como nos valles, no
cimo das montanhas como no fundo dos mares;
cada especie se renova por si mesmo, e se per-
pelia por mecio da sua propria semente. Assim
foi desde a origem do mundo até os nossos dias,
¢ assim sera alé¢ a consummacio dos seculos.

Deos ¢ grande e misericordioso ; a terra nos
esta mostrando as provas da sua infinita bon-
dade; basta conhecer as plantas, de que se
reveste, para gosar de suas bellas formas, de
suas cores magnificas, ¢ de sua variada utilidade
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O musgo, que parece um vegelal indifferente
¢ inutil, contém admiraveis propriedades ; alca-
tifando os logares mais aridos, e cubrindo os
rochedos, a que se apega, vai por sua repro-
duccido formando uma base de terra vegetal, e
tornando produclivos esses mesmos logares ¢
rochedos outr'ora estereis. — O musgo, que
cresce na Islandia, da uma especie de farinha,
de que se faz pdo tao substancial, que os ho-
mens dados a rudes trabalhos, se contentam
com elle por todo alimento. liste musgo vegeta
nio s6 na Islandia como na Laponia, onde
tambem se servem d’elle, como dissemos.

A utilidade das plantas ¢ incontestavel, ndo
s6 das (ue servem de alimento, como das me-
dicinacs. E quem podera contemplar as flores,
com as suas mil variedades, sem experimentar
o mais vivo prazer? Oh! quanto ¢ digno de
gratidao o Sér Eterno por tanta maravilha, por
tanta bondade! Elle ndo s6 creou o homem,
mas ainda proveu & sua subsistencia ¢ conser-
vacio ; foi para o homem que o Todo Poderoso
ornou a terra como um jardim. Ndo menos de-
licioso ¢ apprasivel é o aspecto das arvores fron-
dosas, quer produzam fructos, quer sirvam para
objectos de commodidade. Sejamos ao menos
gratos aos beneficios da Providencia, pelo em-
prego rasoavel que facamos d’elles. — Quantos
terrenos se tem tornado incultos e estereis, so
porque foram despojados das sombras ; quantos
logares outr’ora salubres e commodos se torna-
ram inhabitaveis e pestiferos pela destruicio de
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suas mattas! Oh ! nido se transtornam impune-
mente os designios da naturezal!l (*)

Depois dos vegelaes, que revestem a superficie
da terra, ¢ que servem de alimento aos séres
vivenles, creou Deos os animaes, ldo diversos
em suas formas, tamanhos, e figuras, que ne-
nhuma parlte do mundo ficou sem habitantes,
que gozassem de existencia (**). D'est’arle a
creacdo foi animada com infinilas especies, e
tio variadas, que quando ja a visla as nao pode
distinguir, vem o microscopio descubrir novos
mundos de animalcjos povoando uma gota de
agua; enlretanto as especies, que a vista alcanca,

(*) Disse tambem Deos: « Produza a terra herva
verde, que dé a sua semente ; ¢ prodaza arvores fructi-
feras, que dem fruclo, segundo a sua especie, ¢ que
conlenham a sua semente em si mesmas, para repro-
duzirem sobre a terra.» E assim se fez.

I produziu a terra herva verde, que dava semenle,
segundo a sua especic; e produzin arvores frucliferas,
gque continham a sua semeule em si mesmas. E vic
Dcos que isto era bom. (Gen., Cap. 1.°, v. 11-12.)

(**) Creou Dcos pois os grandes pcixes, e todos os
animaes que lem vida ¢ movimento, os quaes foram
produzidos pelas aguas, cada um segundo a sua especie.
Creou tambem Dcos todas as aves, scgundo as suas es-
pecies. E viu Dcos que isto era bom, e Elle os aben-
coou c lhes disse : « Crescei e multiplicai-vos, ¢ enchei
as aguas do mar: e as aves se mullipliquem sobre a
terra. »

E creou Deos as bestas da terra, segundo as suas
especies @ os animacs domesticos ¢ todos os reptis da
terra, cada um seguando a sua especie. E vin Deos que
isto era bom. (Gen., Cap. 1., v, -2 i)
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sdo ja innumeraveis. Quao incomprehensiveis
sd0 os prodigios da creacio!!

Que multidao de bichinhos, ¢ de insectos,
nio vive dentro d’agua, sobre a terra, entre
as plantas, sobre outros animaes, a custa dos
quaes se nulre, ¢ até mesmo sobre as pedras!!
Passam de seiscentas as especies conhecidas de
infusorios. Os habitantes do ar sio sem numero.
Basta a diversidade das familias, que o homem
tem sabido domesticar, para encher-nos de
admiracio ¢ de respeito pelo autor de tontas
maravilhas. Se os animaes de vasta dimensdo
nio existem em tio grande numero, o scu ta-
manho basta para assombrar-nos. Que pasmo
nos nio causa a vista de uma baléa! A corpu-
lencia d’este cctaceu excede toda a nossa com-
prehensdo ; e ainda muito mais a da serpente
marinha, que habila os mares do Norle; vem
depois o cachalole, o tubardo, e infinitas outras
especies tdo monstruosas, ue so o abismo das
aguas as poderia conler.

Admira-nos a girafu com suas bellas formas
e tamanho desmarcado, pois que algumas ex-
cedem a dezoito pés de altura, e muito mais o
elefante pela sua enorme corpulencia e forga
prodigiosa. O ledo, o tigre, ndo sio mecnos es-
tupendos pela forca do que pela destreza ¢ vi-
vacidade de seus movimentos. Porém a nossa
admiracao sc excita sobremaneira, quando con-
sideramos na intelligencia, com que a divina
Sabedoria dotou as mais pequenas creaturas,
o que sc revela nas obras da sua industria.

I. S
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Observemos o castor, a abelha, o bicho de
seda, a aranha, ¢ vejamos se¢ é possivel imita-los
com toda a nossa reflexdo, com todo o juiso ¢
prudencia de que ¢ capaz o homem, apesar do
seu vasto entendimento.

Ah! quantas reflexdes se ndo despertam i
vista da cadéa assombrosa, que prende a mais
infima crecatura, o animal planta, ao mais intel-
ligente de todos os séres, o homem!! Nessa
immensa serie de elos, ndo sabemos o que mais
havemos de admirar, se a forca e vigor do
monslruoso elefante, ou a fidelidade do cdo, a
industria do castor, a vivacidade do macaco,
a intelligencia da abelha, e finalmente até a
figura do Orangotango, tio aproximada & nossa,
que os primeiros viajantes tomaram por outra
especie de homens.

Pelos designios do Creador, revelados em
todas as suas obras, se vé, que a creacdo das
plantas precedeu a dos animaes ; e depois d’esta,
a terra assim preparada para vir a ser a habi-
tacio do mais perfeito de todos os séres, o
homem viu a luz (*). As plantas e os animaes

(*) E intciramente improvavel que existissem homens
antes da ultima revoluciao, que deu ao nosso globo a
sna férma aclual. Nao se acha em toda a terra, nem
nas camadas inleriores, vesligio algum de ossada hu-
mana pelrificada, ou signal de qualquer trabalho devido
ao homem. — Assim pois, a opinido de um sabio (Isaac
Peyrere), publicada em 1655, acerca da existencia de
homens anles de Addo, aos quaes elle denominou —
Preademitas , — nio pdde deixar de ser falsa e erronea,

P xi .
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foram destinados para nutui-lo, vesti-lo e deleita-
lo. — A maleria assim disposla, por suas formas
e propriedades, devia satisfazer todas as necessi-
dades do homem, ecstimular suas reflexdes e
formar o seu espirito. Eis-ahi porque a existencia
de todas estas cousas devia preceder a do ho-
mem, cuja imaginacdo logo se apoderou de
todas as vanlagens, que o seu uso poderia pro-
porcionar-the. O homem, imagem de Deos (*),
¢ seu representante sobre a terra, fez-se senhor
de tudo quanto ella encerra.

O homem assim collocado pelo Creador com-
prehendeu, que tudo quanto existia, vegelal,
animal ou mineral, lhe pertencia, ¢ que segundo
as vistas de Dcos devia utilisar-se, ndao so para
conservar ¢ prolongar seus dias, como para
instruir-se, ¢ desenvolver a sua intelligencia. —

apcsar de a querer sustentar com a Epistola de Sio
Paulo aos Romanos, Cap. V, v. 12 ¢ 13. Comtudo,
por isto sé nao valia a pena de lhe qucimarem o seu
livico, nem de reduzi-lo a uma dura prisio, da qual
nao saiu sendo depois dc abjurar o seu erro.

(*) Disse tambem Deos : « Facamos o homem & nossa
imagem e semelhanca, o qual presida aos peixes do
mar, as aves do Ceo, as bestas.e a todos os replis, que
se movem sobre a terra, e domine em toda a terra.»

E crcou Deos o homem & sua imagem : fe-lo a
imagem de Deos, ¢ creou-os macho e femea.

Deos os abencoou, e lhes disse : « Crescei e mul-
tiplicai-vos, ¢ enchei a terra, ¢ tende-a sujeita a vos,
¢ dominai sobre os pcixes do mar, e¢ sobre as aves
do Ceo, ¢ sobrc todos os animaes ue sc movem
sobre a terra. (Gen., Cap. 1.°, v. 26-27-28.)
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Nada fez Deos de inutil, nada que devamos des-
truir pelo prazer de um mau designio ; porque
tudo tem seus fins na natureza, e deve marchar
segundo as vislas de quem a creou; e se as néo
comprehendemos pela curteza do nosso enten-
dimentlo, facamos ao menos: por descobri-las,
a fim de preencher os nossos deslinos.

No principio creou Decos lio somente um
homem e uma mulher (*), porque a sua sabe-
doria nada faz que seja superfluo. A sua omnipo-
lencia teria produzido ao mesmo tempo milhoes
de enies da mesma especie, e com elles occu-
pado a terra de um a outro exiremo, porém
antes quiz que clla se povoasse com os descen-
dentes de uma s6 familia. A Biblia dia a estes
dois séres humanos o nome de Addo e¢ Eva,
de duas palavras hebraicas, que significam —
homem e mulker.

Como da conservacdo d'este primeiro par
dependia a povoacdo da terra, foi collocado
cm oum sitio ameno ¢ delicioso, rico em pro-
ductos naturaes, que servissem para alimenta-lo,
afim de que ndo tivesse necessidades, nem
experimentasse accidentes. Este paiz elevado
gozava de um ar puro e sercno; a nalureza se
ostenlava bella e risonha, porque sé assim

(*) Mandou pois o Senhor Deos um profundo somno
a Adao; ¢ quando elle estava dormindo, tirou Decos
uma das suas costellas, e poz carne em seu logar.

E da costella, que tinha tirade de Adao, formou o
Seohor Deos uma mulher, que elle lhe appresentou,
(Gen,, cap. 2.5 v, 21-22,)

P
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poderiam seus habitantes viver felizes e con-
tentes. — E provavel que esta habilacao primitiva
da especie humana fosse situada na Asia, para
as fronteiras da Persia e da India, onde se acha

hoje o reino de Cachemira. Tanta belleza na-.

tural, descripta pelos antigos, fez com que se
chamasse a esta habitacio terrestre Lden, isto

Prazer ou Paraiso, nomes que na Persia se
davam aos jardins de recreio, onde se reuniam
todas as magnificencias da natureza para satis-
fazer a voluptuosidade dos Reis. —

Todos os povos do mundo sdo portanto des-
cendentes d’estes primeiros Pais. — Os povos
mais distantes, os habitantes da Asia e os da
America, sdo pois irmdos, como sao 0s da nossa
cidade ou do nosso casal. — A atmosphera, o
alimento, os usos ¢ costumes, tem feito uma
alteracdo extraordinaria na raca primitiva. Com-
tudo mnido existe categoria alguma, que por
sua nalureza nio seja susceptivel de soffrer
novas variacoes debaixo de outros climas, e
com outros costumes. Os homens, que vivem
depois de immensos seculos debaixo da zona
ardente, como os Mouros ou os negros d’Africa,
tostados pelo sol a prumo, tem visto cnnegrecer
a sua pelle, e frisarem-se os seus cabellos, em
quanto os habitantes, que gozam de uma tem-
peratura mais fresca, ndo so tem conservado ,
como ainda melhorado a sua téz branca e rosada,
e adelgacado scus cabellos lisos ¢ corredios [

(*) E questio interessante que muito se tem ventilado,
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As mulheres da China tem os pés muito peque-
nos, porque desde muitos seculos usam compri-
mir esta parte das criancas, desde que nascem,
afim de reduzir o pé ao estado, que julgam ser
de perfeicio, de cujo detestavel costume resulta
grande deformidade. Acontece porém que pelo
correr dos tempos a natureza cede ao empenho
da arte, e hoje nascem ja com a mesma im-
perfeicio. Entre outras Nacdes apreciam-se
certas configuracdes da cabeca, pontudas ou
achatadas; e ¢ uso comprimir o craneo das
criancas, desde que nascem, para dar-lhes a
forma que mais lhes agrada (*). Este vicio

o saber se o genero humano parte de um sé tronco,
ou se houveram quatro racas distinclas, como alguns
pretendem. — A opinido de que todos pertencemos a
uma s6 familia ainda nao foi convencida de erronea,
nem mesmo pelos mais enthusiastas physiologistas; por
isso que, ndo ha raca que nao seja susceptivel de me-
lhorar-se. Se observamos as duas racas mais distinctas
(a branca ¢ a preta) veremos que, crusando-se em
uma progressao constante para wm ou para o outro
lado, ao cabo de quatro geracoes eliminam-se inteira-
mente os vestigios de uma das racas primitivas, como,
por exemplo, um branco ¢ uma negra. E se a filha
d’estc par se une a outro branco, e assim por diante,
na uarta geracao torna-se o descendente intciramente
branco; ou vice-versa, se o crusamento contintia com
a raca preta, — Se fossem familias distinctas, nio ha-
veria concepcdo, ou o resultado seria um monstro, e
0s monstros nao procream ; assim cada familia se con-
servaria intacta e sem alteracio, como acontece com a
dc varios animaes, que nés conhecemos.

(*) Perguntarei agora se por meio da anatomia
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torna-se de conformacdo pelo correr dos secu-
los, sem que a raca deixe por isso de ser a
mesma. — Nem ¢ isto para admirar entre os
povos menos civilisados, quando entre os mais
cultos existe o costume abominavel de enfaxar
os recemnascidos de tal modo, que é milagre
nido ficarem todos aleijados e defeituosos. Acaso
¢ menos barbaro o uso dos espartilhos?

Sao sem duvida de nossos primeiros pais,
(ue descendem os habitantes da terra do I'ogo,
¢ os da Groenlandia, os quaes passam sua vida
em uma estupida ociosidade ; talvez nossos avds
fossem, ha trinta seculos, tdo estupidos e pre-
guicosos como elles; o homem ndo aperfeicoa
0 seu corpo e o seu espirito sendo insensivel-
mente. Tem acontecido muitas vezes ao genero
humano ficar por muito tempo submerso na
barbaria e rudeza pela natureza do clima, em
que habita, pelo seu genero de vida, pela viciosa
conformaciao do seu corpo, por habitos invete-
rados, e muito mais ainda pela supersticio e
oppressao ; em tanto que um ar puro e sereno,
clima brando e suave, alimentos saos e leves,
um physico bem organisado, as grandes scenas
da natureza e uma vida livre, ainda que dada ao
trabalho regular, sdo circumstancias favoraveis

comparada poderia alguem decidir a que raga pertence
um craneo, ou muitos crancos assim preparados, e cuja
configuracdo fossc toda artificial ? Entretanto eu mesmo
vi muitas tribus sclvagens com este abominavel cos-
tume.
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para desenvolver a intelligencia, e conduzir a
perfeicao social.

Comtudo, qualquer que seja a differenca de
nossas forcas intcllectuaes, de nossa posicdo e
de nossa fortuna, nio deixamos por isso de ser
todos originalmente descendentes do mesmo
tronco ; por consequencia irmaos. O filho do
pobre jornaleiro ¢ lanto nosso irmdo como o
do fidalgo ou do mais poderoso monarcha. —
Todos os homens liveram os mesmos avos, todos
sio como nds. — O indigente tem lanto direito
a nossa bencvolencia, ¢ 4 nossa generosidade
como o filho do principe aos nossos respeitos,
porque emfim honra seja feita a quem pertence;
porém sobretudo sejamos benevolos e affaveis.
« E como ndo somos, nem mais nem menos,
sendo filhos. do mesmo Deos, é como irmaos
que devemos amar-nos, »

e e G Y Q B e
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CAPITULO 1V.

Maneira de viver dos primeiros homens. Primeiras
descubertas.

Livres de accidentes, e collocados em um
paiz tdo agradavel como fertil, a familia humana
e seus primogenitos viveram sem trabalho do
que a terra produzia espontaneamente. As ar-
vores carregadas de fructo chamaram a sua
attencio, e uma das tradigdes da antiguidade
nos revela que féra o figo o primeiro alimento
do homem , assim como as folhas da figueira o
seu primeiro vestido. — Ndo tardou entretanto
que as palmeiras se offerecessem ao homem,
com toda a sua utilidade; seu tronco elegante
e magestoso, sua cupula regular e quasi syme-
trica, seus fructos em pencas sobrepostas, tudo
isto devia ferir-lhe a vista e excitar-lhe o desejo
de aproveitar-se de seus productos, e achou
logo em umas o palmito delicioso, em outras o
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céco, conlendo uma geléa saborosa ¢ substan-
cial, e agua sufficiente para estancar a séde;
da folha aproveitou-se para fazer cestos e estei-
ras, e dos troncos, por meio de uma incisio,
tirou uma especie de vinho, de que tambem
se faz vinagre e aguardente.

A videira nasce ¢ produz espontancamente,
e sem cullivo na Asia Menor. O damasco, a
pera, a macia, a ameixa, sio producgaes do
mesmo paiz; onde se acham tambem todas as
especies de grdos, que nos servem de alimento
quotidiano, ¢ cresce sem cultura como entre
nos a relva dos campos. Anligos naturalistas
tinham dito que a cevada se reproduzia, sem
necessidade de culliva-la, nas mountanhas, que
se eslendem por detraz do mar Caspio. — Outro
mais moderno assevera, que achou trigo inculto
no Basch Kirie (governo de Oremburgo, na
Russia); portanto ¢ muito provavel que existisse
tambem desde tempo immemorial nas monta-
nhas de Cachemira, no Thibet e ao norte da
China. Vivem igualmente em liberdade, nos
paizes situados ao oriente do Euphrates ¢ do
mar Caspio, quasi todos os animaes domesticos,
domados pelo homem desde a creacio, e que
o acompanharam nas suas peregrinacdes. Os
invernos da Europa sio desconhecidos n’aquelles
ditosos paizes, onde reina uma conslante prima-
vera como na zona intertropical do Continente
Americano. As palmeiras, as laranjciras, estio
constantemente carregadas de flores ¢ de fructos;
a madurez succede sem interrupcao.
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No cenlro d'estas naturaes riquezas viveram
os primeiros homens; como elles, ainda hoje
vivem do producto da terra sem trabalho as
tribus, que habitam sob aquella latitude. Em
quanto a familia humana foi limitada, ¢ provavel
que nio soffresse nenhuma privacio; porque ha-
bitando um clima calido nio tinha necessidade
de vestidos ; porém creado nu, ¢ sem nenhum
reparo natural, como tem os animaes, o homem
devia experimentar com o tempo sensacoes desa-
gradaveis pela chuva e pelos ventos do inverno,
e teve necessidade de cubrir-se. Demais, tam-
bem foi levado pelo pudor, o mais bello dos
sentimentos naturaes da nossa especie, que nos
preserva do peccado, e nos inspira essa modestia
e decencia, sem as quaes nos nio dislinguiria-
mos dos brutos. Por isso o primeiro adorno,
de que usaram nossos primeiros pais, sc limitou
a uma cinta de folhas de figueira (*).

Se no principio limitou-se o atavio a uma s
parte do corpo, nao tardou em ser geral, reu-
nindo muitas folhas para formar o vestido, que
devia ser incommodo por falta de consistencia
¢ duracio. E como as pelles dos animacs offe-
reciam mais conveniente abrigo, ainda que gros-
seiro ¢ incompleto, usaram d’ellas sem nenhuma

(*) No mesmo ponto se lhes abriram os olhos, e
ambos conheceram que cstavam nus, e tendo cosido,
umas com outras, algumas folhas de figueira, fizeram
d’ellas umas cintas. (Gen., cap. 3., v. 7.)
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preparacdo ("). Isto é a tradicio; porque nos
climas meridionaes ndo ha verdadeira necessidade
dec vestidos ; tanto assim que nos paizes calidos,
e, o que ¢ mais para admirar, nos frigidos,
como a terra do Fogo e a cordilheira elevada
de nossas montanhas, encontramn-se tribus in-
teiramente nuas, entretanto cheias de vaidade,
homens ¢ mulheres pintando-se o corpo, gol-
peando-se as faces ¢ introduzindo céres diversas;
furando os labios, o nariz e as orelhas, ¢ car-
regando-as de grossas argolas, e pedacos de
08s0 ou pau; oulros apenas usam de um panno
ao tira-collo ou amarrado pela cintura em {6rma
de tanga.

Os primeiros homens nio cuidaram em con-
struir habitacdes, e se abrigavam dos ardores
do sol 4 sombra das arvores; porém quando
a chuva era excessiva, ou quando as arvores
estavam despojadas de suas folhas, entdo bus-
cavam as cavernas, que a provida natureza lhes
tinha preparado, como asylos. E pois muito
provavel que passasse muito tempo antes que
os homens pensassem em fazer uma choupana.

Os homens viviam d’esta sorte em completa
ociosidade ; o que foi considerado pelas racas
modernas, talvez por cansadas do trabalho,
como um estado de perfeita felicidade ; tanto
mais que esta ociosidade era acompanhada da

(*) Fez tambem o Senhor Deos a Adio, e a sua
mulher umas tunicas de pelles, e os vestiu com ellas.
(Gen., cap. 3.0, v. 21.)
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innocencia dos costumes ¢ da pureza do coracio,
o que fez dar a esta epocha a denominacio de
— Idade de Ouro. — Porém aquelle que reflectir
nas qualidades de que o homem ¢ dotado, na
faculdade que tem de obrar e de executar
(uanto quizer, na propriedade de estender e
de multiplicar a sua forca intellectual, com-
prehendera facilmente que a felicidade do ho-
mem ndo pode consistir na ociosidade ; mas,
pelo contrario, que s6 no trabalho, que desen-
volve o seu vigor e a sua energia, ¢ que pode
achar prazeres.

O homem do campo considera o seu casal
como obra das suas midos, e tudo quanto o
cerca ¢ para elle um molivo de gozo, porque
satisfaz o seu orgulho. O artesdo considera o scu
trabalho como o primor da arte e do ingenho;
e quando depois de muita reflexdo, de repetidos
ensaios, de vigilias, e de cuidados, logra obter
uma feliz combinacdo, um todo perfeito; nao
pode haver prazer igual ao seu, porque se asse-
melha a Divindade, que tirou o mundo do
chaos, e depois de assim feito « Viu Deos que
isto era bom.» Comtudo, para excitar os senti-
mentos do homem, para que clle chegasse a
conhecer esta fonte de prazeres, alimentada pelo
trabalho, era mister que a sua atlencao, que
os seus sentidos fossem estimulados por vivas
imagens, que ferissem o seu espirito, desper-
tando a imaginacdo, para que elle pensasse,
reflectisse, trabalhasse, e procurasse instruir-se,
e que por fim creasse,
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A reflexdo do homem comecou a ser excitada
naturalmente pelos grandes phenomenos da na-
fureza; uma tempestade por exemplo, um
tremor de terra, o trovdo, o raio, uma inun-
dacdo, tudo quanto podia deslumbra-lo, ou
aturdi-lo, tudo chamou a sua attencdo, e inci-
tou-o a perguntar a si mesmo — d’onde nasce
tudo isto? Por outra parte a necessidade foi
outro estimulo que o moveu a reflexdao. A
necessidade ¢ a mai da sabedoria, dizia um
anligo philosopho. Com effeito, o homem natu-
ralmente inclinado & inercia e & preguica, nunca
teria saido d’este estado de torpor e de incuria
sem o aguilhdo da necessidade. — Tanto mais
o homem se aproxima do cstado inculto e de
pura natureza, quanto é maior a sua tendencia
para a ociosidade. A Providencia portanto habili-
tou o homem para sair d’este estado aviltante
de inercia cercando-o de perigos, ¢ fazendo-o
amar a existencia.

Attacado por animaes ferozes, o homem viu-se
na necessidade de defender-se. As primeiras
armas, de que fez uso, foram sem duvida seus
bracos, suas unhas e seus dentes ; porém logo
viu que isto s6 ndo podia bastar para a sua
defeza, e lancou mao de um galho, ou de um
tronco de arvore para arredar de si os animaes
bravios, que o importunavam. — Obrigado desta
arte a andar armado, elle procurou tornar o
tronco mais manual, e serviu-se de pedras cor-
tantes para desbasta-lo, principalmente do lado
em que pegava; ¢ esta foi sem duvida a origem
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da maca ou da clava, naturalmente a mais an-
tiga de lodas as armas, porque a Iscrilura nos
diz que fora com clla que Caim matira a seu
irmao Abel. A parte da clava mais delgada podia
servir tambem para ferir os animacs de mais
longe, ou para os fazer fugir sem necessidade
de combate; e ecis-ahi a origem da lanca. —
Mais tarde, quando a arte de trabalhar os me-
taes se divulgou, a maca ¢ a lanca foram guar-
necidas de laminas de bronze ou de ferro.

O arremesso das pedras parece ter sido igual-
mente um meio natural, de que o homem se
serviu para defender-se dos animaes, ou talvez
para attaca-los; e como rcconheccesse que o
impulso dado 4 pedra depende da elasticidade
do braco, substituiu este agente por outro mais
elaslico, e¢ inventou a funda, que no principio
foi naturalmente da cortica de uma arvore, e
depois de uma corréa. — Da necessaria defeza
nasceu o attaque contra os animaes, ¢ 0 que
se fez por necessidade ao principio, tornou-se
depois gosto e enlretenimento. A inclinacdo
natural do homem, como ente destinado por
sua conformacdo a comer carne, induziu-o a
provar da dos animaes, que malava ; tanto mais
que elle observou, que della se sustentavam
tambem outros animaecs. A arte de cosinhar
deve ser posterior, e os primeiros homens co-
meram a carne crua ; lanto assim que muilos
povos selvagens ainda a comem n’este estado,
e tem os dentes ldo agucados como outro qual-
quer animal carnivoro.
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Porém concedendo que os homens no principio
nio comessem carne, € apenas se nutrissem de
fruclas e legumes, ¢é de presumir entretanto
que pela propagacdo da sua especie se vissem
obrigados a emigrar para oulros paizes; e como
lhes faltasse o alimento habitual, serviram-se
entio da carne, que pelo uso tornou-se o sus-
tento principal. A caca foi portanto uma das
primeiras occupacdes do homem ; ella exercitou
¢ fortificou seu corpo; clla estimulou sua acti-
vidade e o seu espirilo pelos riscos que corria.
Estes perigos obrigaram o homem a observar,
a reflectir, e a descubrir.

Uma observacdo, que devia logo ser feita,
foi que existiam especies de animaes menos
bravias que outras, e que se ligam facilmente
ao homem, seguindo-o depois voluntariamente.

A Biblia nos diz que Abel féra pastor (*).
O homem pois reuniu em torno de si uma
porcio d’estes animaes, como ovelhas, cabras,
vaccas e jumentos, nutriu-os, pensou-os, e
curou d’clles; ¢ mais tarde aproveitou-se da
sua carne, do seu leite, da sua laa, e da sua
pelle para tambem sustentar-se e vestir-se. O
pastor, obrigado a procurar bons pastos para
o seu rebanho, viu-se na necessidade de fazer
uma habitacdo para si, porque nem sempre a
natureza lhe offerecia uma gruta ou uma ca-
verna. O primeiro abrigo, producto da arte,

(*) Depois teve a Abel, irmdo de Caim. Depois Abel foi
pastor d’ovelhas, e Caim lavrador. (Gen., Cap. 4.° v-2.)
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foi bem tlosco ¢ bem grosseiro, porque sem
duvida nao podia ser oulra cousa seniao uma
reuniio de ramos entrelacados, que podessem
receber um tecto de pelles, e formar assim
uma especie de barraca.

Antes que a agricultura viesse ligar o homem
ao solo que cultiva, elle ndo se tinha estabele-
cido em logar fixo, porque vivendo de productos
naturaes, mudava de logar a proporcido que os
fructos escasscavam. Esla vida errante era lanto
mais necessaria para o pastor, quanto cram
numerosos seus rebanhos, porque cada dia pre-
cisava de novos pastos. Seguindo as margens dos
rios, buscava sempre os logares nunca d’antes
pisados por planta humana. — A sua barraca,
ou casa provisoria, andava sempre cnrolada, e
se¢ plantava no sitio mais convenienie, porque
nio faltavam arvores, a cujo arrimo se chegasse.
Estes povos pastores chamam-se nomades, por
causa da sua vida errante, como ainda hoje os
Arabes e os Tartaros. —
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CAPITULO V.

Descuberta da Agricultura, e dos instruinentos que lhe
sao mecessarios.

Entretanto nenbuma d’estas maneiras de viver
proporcionava ao homem um mecio de desen-
volver gradual e tranquillamente as forcas, de
que o tinha dolado a natureza. O cacador em
suas occupacdes crucis e sanguinarias, tornava-
se mais selvagem ; o seu corpo se endurecia e
tomava um ar de rusticidade propria d’aquelle
exercicio ; seu espirilo apenas comprehendia a
aslucia ¢ a manha necessaria para cnganar os
animaes. Scus prazeres se reduziam ao uso da
forca bruta; e esta forca adquirida na luta com
as feras, degencrava em arrogancia para com
os outros homens. As suaves emocdes da huma-
nidade nao tinham cabida em um coracio tao
empedernido.

Por outro lado, a vida errante do pastor nio
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ihe permittia occupar-se do desenvolvimento das
faculdades do seu espirito, nem dar campo aos
mais nobres sentimentlos do coracdo humano.
Elle vivia antes com os animaes do que com
scus similhantes ; ¢ se ainda hoje os nossos Za-
gaes, posto que andem sempre nas visinhancas
dos logares povoados, cahem facilmente em
uma especie de verdadeiro embrutecimento phy-
sico ¢ moral, poderia crer-se¢ outra cousa dos
primeiros homens, filhos da natureza, grosseiros
e sem experiencia ? O pastor se abandona a cerla
inercia contemplativa, que se oppde ao desen-
volvimento da observacdo e do tino, qualidades
que tanto favorece a vida acliva e cheia de pe-
rigos do cacador. Im compensacdo, porém,
acham-se na vida domestica dos pastores certa
amenidade e docura de costumes, que nao ¢é
dado aos cacadores. Entre os primeiros vive a
familia quasi sempre reunida, e esta condigdo
favorece muito mais a industria, do que quando
se vive solitario e nos bosques. Talvez mesmo
devamos aos pastores muitas descubertas uleis,
a que nunca teria atingido a coragem brutal ¢
destructora dos povos cacadores.

Muitas commodidades domesticas sdo devidas
aos pastores; quem sabe se ndo foi uma de
suas mulheres, que inventou a arte de fiar;
invencio anterior 4 da agricultura, e que os
Gregos ¢ Romanos attribuiam a Minerva, uma
de suas Decosas. Estas descubertas foram imper-
feitas em sua origem, ¢ o foram ainda por
muilo tempo, emquanto estas familias crrantes
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e solitarias niao poderam associar-se, ¢ commu-
nica-las entre si ; talvez muitas se perdessem por
causa d’esta scparacao. Ora, os pastores nao
podiam reunir-se em grande numero, porque
cada familia tinha necessidade de uma cxtensao
sufficiente de campo para apascentar os scus
rebanhos ; ¢ como o unico meio de aperfeicoar
as suas descubertas, era entrar n’estas relacoes
reciprocas, que redundam em proveito de todos,
permaneceram ainda n’este eslado grosseiro por
muito tempo, al¢ que poderam viver em socie-
dade.

O melhoramento da raca humana nio podia
portanto comecar sendo depois da descuberta
da agricultura. Ignoramos qual fosse o povo,
ou o homem, a quem primeiro lembrou lavrar
a terra, deposilar algumas semenles, e esperar
pelo fructo do seu trabalho. Lste processo pare-
ce-nos agora muilo simples; porém nio o foi
em seu comeco. O homem selvagem parece-se
com a crianca, que quer gozar da sua obra
immediatamente, sem ter a paciencia de esperar
semanas e mezes para vé-la progredir e prosperar.
Para adquirir esta paciencia ¢ mister possuir
ja uma atlencido iranquilla e previdente, uma
reflexdo fundada sobre experiencias successivas;
e a prova d’esta imprevisio ¢ o que se conla
dos sclvagens da Luisiana, que cortavam a ar-
vore quando queriam colher o frueto.

Todavia a arte de amanhar as terras deve ser
de um tempo bem remoto. — A Biblia diz que
tlaim fora lavrador, ¢ a agricultura florescia no
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Egypto no tempo de Abrahdo. Os Gregos ¢ os
Romanos attribuiram igualmente esta descuberta
4s suas divindades, uns a Ceres, e os oulros a
Saturno ; o que prova ser hoje quasi impossivel
saber-se, a quem de preferencia se pode dar a
honra da primicia. Nao havendo nada de certo,
nem tradicio a este respeito, so ¢ dado presumir
a maneira porque os homens chegaram a descu-
brir a agricultura. A sabedoria e summa bondade
do Creador tinham prevenido certas circum-
stancias, em apparencia fortuitas, mas que des-
perlaram a attencdo dos habitantes da terra, e
vieram facilitar-lhes este importante achado.
Supponhamos uma familia de pastores, que
tendo chegado a um valle, cercado de monta-
nhas, achou n’elle oplimos pastos para os seus
rebanhos, e oulros fructos para o seu sustento,
¢ que tendo-se cstabelecido, veiu outra familia
associar-se ou occupar tambem parte do mesmo
valle, e augmentar o numero dos consumidores :
que passados tempos comecou a escassear o sus-
tento dos homens, porque cessa a reproduccio
quando falta a semente, ¢ esta cra s6 destinada
para o consumo : que por qualquer molivo sc
impossibilitava a emigracio de novo, e fosse
mister permanccer n’aquelle logar ; entdo urgido
pela necessidade, lembrou-se um d’elles de ter
observado, que alguns graos de trigo ou de
ecvada, que se linham espalhado pelo chao e
cuberto de terra casualmente haviam germi-
nado, criado raizes, elevado-se ¢ dado fructos
da mesma cspecie ; circumslancia que muitos
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outros linham visto antes, mas em que ninguem
tinha feilo reparo, porque para isto era mister
um observador. Eis-ahi pois como o homem,
imitando a natureza, moveu a superficic da
terra, lancou-lhe algumas sementes, que cubriu
cuidadosamente, e esperou por seus fruclos.

E igualmente provavel que a mesma obser-
vacdo sc fizesse por differentes familias, ou que
por oulros meios chegassem aos mesmos fins
¢ que passando entio da necessidade a abun-
dancia, fossem melhorando a primeira descu-
berta, alé o ponto em que noés a recebemos
dos mossos antepassados. Attribue-se geralmente
aos Egypcios, um dos povos mais instruidos da
antiguidade,, a descuberta da agricultura. Se
clles a receberam de oulros povos mais antigos,
ou foram realmente os primeiros que a descu-
briram, ¢ faclo contestavel ; porém ndo o ¢ que
fossem elies os que a aperfeicoaram, ¢ transmit-
liram aos povos visinhos, e d’ahi a outros mais
distantes e remotos. Ora, dissemos que a mancira
de lavrar a terra era muito imperfeita no prin-
cipio; e assim devia ser, porque nao se conheciam
os instrumenlos, nem os mecthodos, que hoje
facilitam os trabalhos, com que forcamos, por
assim dizer, o solo a dar-nos abundantes colhei-
las. A forca dos bracos, ¢ talvez um pedaco de
pawu, fazia os officios de diversos instrumentos, que
hoje empregamos na agricultura. Os Peruanos em
1528, quando os IHespanhocs alli foram pela pri-
meira vez, ndo tinham arado, nem bois ; entretanto
o paiz eslava cultivado, segundo nos refere Ulloa.
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No Senegal, sobre a cosla occidental da Africa,
servem-se os negros para lavrar a terra do seu
facdo, ¢ os antigos habitantes das Canarias, ilhas
visinhas da costa occidental do norte da Africa
no mar Atlanlico, serviram-se de pontas de boi.
Comtudo, a invencdo do arado ¢ de muito re-
mola antiguidade, quer fosse no Lgyplo, quer
na China. Em sua origem devia ser muito sim-
ples, constando de uma s6 peca de madeira,
curva em uma das extremidades; depois for-
mou-se¢ o arado de duas pecas, a uma das
(quaes estavam jungidos os bois, ¢ a outra cra
a que servia de rclha; procurando que estla
fossc de madeira mais solida para resistir ao
atrito. Nao foi senao depois de muilo tempo,
que os arados foram guarnecidos de metaes;
porque a arte de prepara-los ndo ¢ tdo anliga,
nem tio facil; ainda hoje em muitos paizes os
arados siao de pau; ¢ tem por costume toslar
ao fogo a parte, que serve de rclha, para en-
durece-la.

A experiencia devia melhorar este instrumento,
(que ao principio estava destinado a romper a
terra sem revolve-la ; principalmente depois que
s¢ observou, que a terra, assim revolvida, era
mais apla para fecundar a semente pelas pro-
priedades necessarias, que tinha recebido do
ar. Um tal Arndt, da Silesia, foi o primeiro
que fez construir uma charrua com quatro re-
lhas, ¢ de tal modo que com dois bois fazia
tanto trabalho em terra fraca, como com um
arado ordinario puxado por oito bois, — A grade,

il
i
i 1.}
g

e

e T




51}) HISTORIA UNIVERSAL

que serve para destorroar a terra lavrada, ¢
igualmente uma descuberta antiga, porque ja
a achamos mencionada no livro de Job. Os
meios artificiacs e engenhosos de dar ao solo
nova fecundidade por via do estrume e da réga,
sdo igualmente de remota antiguidade; e tanlo
assim, que ¢ aos Deoses a quem se attribue esta
descuberta.

Quando o trigo chegava ao eslado de madurez,
colhiam-se as espigas com a mdo, como ainda
hoje se pratica entre muitos povos. Todavia, o
uso de um instrumento, que cortasse muitas
Ospigas ao mesmo tempo, tambem ¢ muilo an-
tigo ; nem era mister que fosse de metal, porque
os habitantes do Paraguay, nio ha muito tem-
po, usavam para segar o seu trigo das costellas
de boi 4 guisa de fouces ; e outros povos pode-
riam ter empregado meios similhantes, antes
de conhecer o uso dos metaes. O methodo de
despegar o grio da espiga, machucando-a com
as mios, devia ser ndo so lento como faslidioso,
¢ para suppri-lo inventaram-se varios meios. Ikm
tempo de Moysés o mais usado era preparar
um terreiro bem igual, chamado eira ( corrup-
cio de irea), onde lancavam os molhos de
trigo, ¢ fazendo entrar alguns bois ou jumentos,
separavam o grio lrilhando as espigas.

Como era difficil impedir que os bois, que
irabalhavam na cira, comessem algumas espi-
gas, inventou-se um meio cruel para prevenir
esle inconvenicnte; lanlo que Moysés na sua
lei prohibe aos Judeos o seu uso, dizendo-lhes :
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« Ndo poreis acaimo ao boi quando trilha o
grao. » Os Turcos tem outro modo de debulhar
o trigo : fazem mossas no plano de uma taboa
4 maneira de uma lima, e collocando a parte
aspera sobre. as espigas, movem-na em todos
os sentidos. Os Chinas fazem a mesma operacio
com uma pedra escabrosa. Na Italia, e em muitos
logares da Franca, debulha-se o grio fazendo
correr na eira uma especie de trenel ou tribula.
Na Allemanha a machina de trilhar ¢ muito
imperfeita, porque além do immenso trabalho,
gasta-se muito tempo. Planaza fez construir em
Pariz, em 1786, uma machina, com a qual dois
trabalhadores podiam, em tempo determinado,
fazer tanto como sessenta e quatro malhadores
ordinarios com o mangoal. Porém nio so estle
mecanismo, como o de Vogt, eslio em desuso;
porque muitos homens, para justificar a sua
incuria e natural molleza, séem dizer « assim
fizeram nossos pais ¢ avos e foram felizes, nos
faremos como elles. »

Entretanto, os que assim pensam, ferem-se
com as suas proprias armas: porque s¢ seus
antepassados fossem tdo inertes e desleixados
como elles, e tivessem permanccido fieis as pri-
meiras descuberlas, sem outro algum melhora-
mento, ¢ evidente que ainda hoje lavrariamos
a terra com chifres, e segariamos o trigo com
as costellas de boi. Nido, por certo; os nossos
antepassados eram mais activos e laboriosos que
n0s ; nao so fizeram descubertas, como as foram
melhorando, para transmitti-las aperfeicoadas a

I. 8
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seus descendentes. Com quanto ignoremos 0s
seus nomes, nio deixaremos por isso de honrar
e de bem dizer a todos aquelles que mais tra-
balharam para a perfeicio da agricultura, e
descubriram por esse meio os instrumentos, que
mais convinha. Honra-los-hemos, porque foram
os maiores, senido os unicos bemfeitores do ge-
nero humano. —

O agricultor, satisfeito com o producto do
seu trabalho, acostumou-se com o logar donde
tinha tirado tanto proveito ; sobretudo se o solo
era fecundo, porque o habito é uma segunda
natureza. Tanlo que teve segura subsistencia, a
locomocio tornou-se desnecessaria, ¢ até difficil,
portanto cuidou logo de outros commodos; e
o primeiro foi por certo acautelar ¢ conservar
o producto de suas colhcitas. — Observando que
nas cavas o grdo, combalido pela humidade,
germinava ou apodrecia, cuidou de fazer um
celleiro de estacas a pique, que buscou colmar
da melhor manecira, que lhe foi possivel; e
depois ¢ matural que outro tanto fizesse para
abrigar-se commodamente ; ¢ d’ahi vieram ou-
tras vantagens da vida domestica. O primeiro
leito do homem foi sem duvida sobre a relva,
ou sobre as folhas, depois sobre pelles ; fez-se
tambem o primeiro banco, a primeira meza,
grosseiramente lrabalhados. As pelles, presas
somente ao pescoco, deviam incommodar muito
ao agricultor, que tinha de trabalhar inclinado
sobre a terra; deu-se-lhe portanto uma forma
de tunica, deixando abertura sufliciente para
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passar os bracos, ¢ ligou-se por uma correa em
roda da cintura.

Tudo quanto acabamos de esbocar era na
verdade grosseiro e tosco; porém tal foi o prin-
cipio da vida domeslica ¢ de todas as commodi-
dades, de que hoje gozamos. Um dos resultados
mais interessanles da agricultura foi a vantagem
de reunir muitas familias, ¢ de poderem com-
municar-se. D’aqui data a historia, porque ¢
d’onde comeca a tradicio. D’aqui a origem da
primeira sociedade, porque foi quando nasceu
a propriedade. O desejo de abastanca e dos pra-
zeres incitou o homem a novas descubertas, para
obter ainda maior goso da propriedade. O con-
tacto entre os homens estimulou a sua ambicio;
movidos pela inveja ¢ pelo ciume, procuraram
avanlajar-se muluamente ; ¢ para consegui-lo,
puzeram em jogo todas as forcas do corpo e do
espirito. Entdo foram apparecendo insensivel-
mente os melhoramentos parciaes, que confor-
tam a exislencia, que desenvolvem as forcas da
natureza ¢ tornam mais productivas e mais
brilhantes as faculdades intellectuacs do homem.
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CAPITULO VI

Descubertas da arte de coser o pao, dos moinhos e das
bebidas compostas ou artificiaes.

O emprego mais geral, que hoje fazemos do
trigo, ¢ reduzi-lo a pao. Ora, para chegar a
este ponto ¢ mister um processo, que depende
de muitos graus, desde a sega até o pao; e n'esta
serie de trabalhos passou-se muito tempo antes
que os homens chegassem a obter o pao de que
nos servimos. Ja dissemos como na primeira
idade o trigo era debulhado ; ainda assim, era
necessario reduzi-lo a farinha, e para isto se
recjucr um moinho; depois molhar a farinha,
amassa-la e reduzi-la a pasta, misturando um
pouco de fermento, para levedar a massa ; passa-
s¢ cntdo a coser esta massa assim preparada,
¢ para isto ¢ mister um forno, ¢ saber aquece-lo,
dando-lhe o grau de calor sufficiente. — Bem se
v¢, que todos estes graus de trabalho, ou di-
versas descubertas nao podiam ser simultaneas,
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¢ que succederam lentamente ; muito mais quando
o fogo, ¢ a maneira de o conservar, devia ser
inteiramente desconhecido aos primeiros homens;
tanto assim que muitos povos selvagens ainda
ignoram o seu uso. —

Do que acabamos de dizer se infere, que os
nossos antepassados ndo comeram pao tao sabo-
roso nem tio sadio como o de que hoje fazemos
uso. — No principio comia-se o trigo como todos
os outros productos do campo, isto ¢, sem ne-
nhuma preparacdo; e este uso scguiu-se por
muitos seculos, porque ainda em tempo de
Jesus Christo, refere S. Lucas, que passando
com os seus discipulos por uma secara, estes
apanharam espigas, ¢ machucando-as nas maos,
as comeram (*). — Como o trigo, depois de
guardado, endurecia, veiun a lembranca de o
por de molho por algum tempo afim de torna-lo
mais tenro ; e consta que assim preparado servia
de alimento aos primeiros Gregos ¢ Romanos.
So depois de conhecido o fogo, ¢ talvez de
muito tempo, ¢ que o grao foi cosido em agua,
¢ servido como nds comemos o arroz.

O -uso de torrar o grdao ou de faze-lo seccar
ao fogo, existiu igualmente na antiguidade entre
muitos povos. Ainda hoje, em muilos paizes da
Africa, se servem por alimento quotidiano da

(*) E aconteceu um dia de sabbado, chamado segundo
primeiro, que como passasse pelas searas, os seus disci-
pulos cortavam espigas, ¢ machucando-as nas maios, as
comiam. (S. Lucas, Cap. 6, v. 1.)
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cevada torrada. Os Calmucos da Asia deixam
amollecer a cevada dentro d’agua, espremem-na
depois para tirar-lhe a casca, deitam-na em uma
casserola sem agua até que o grao fique bem
torrado, ¢ comem-no assim a guisa de pao. Qual
fosse a origem da farinha, ou como chegaram a
triturar o grdo para obte-la, ¢ cousa pouco averi-
guada; porém pode suppor-se, que cosinhando o
grao, e fazendo com elle uma especie de papas,
de que ainda hoje se sustentam muitos povos
Americanos, julgassem melhor pilar o trigo antes,
¢ depois de reduzi-lo a farinha, emprega-lo entéo,
como o faziam com o grio (*). —Sem embargo, o
uso da farinha ¢ tambem de remota antiguidade,
¢ ndo so da farinha como do pao com levadura.

(*) O trigo nio era conhecido na America antes da
conquista ; porém os indigenas serviam-se do milho,
deitando o grdo de remolho; ¢ depois de amollecido,
pilavam-no, ou moiam-no entre duas pedras, rocando
uma na outra, e¢ fazendo uma massa, a que davam a
forma de uma bolacha; entao punham-na em uma frigi-
deira de barro, que collocavam sobre o fogo, e obtinham
d’est’arle um pio muito sadio e substancial, a que chama-
vam arepa. Ainda hoje em toda a costa firme e Nova Grana-
da, Guatemala, Peri, e em muitos outros logares do nosso
continente se servem d’estc pdo, que chega a ser delicioso
quando ¢ preparado com manteiga ou com leite. — Tam-
beni se usa cm lodos esses paizes, que acabo de mencio-
nar, um alimento mui commum do tempo dos primeiros
indigenas, e vem a ser uma especie de canja, a que
chamam massamorre ; hoje fazem-na de farinha de trigo,
¢ de balalas picadas, adubada com toucinho; porém
anles constava sé de milho pilado ¢ de batatas, —
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Tendo Deos enviado tres homens a Abrahio,
disse este a sua mulher Sara, que amassasse
uma pouca de farinha, e fizesse coser os paes
debaixo da cinza (*). O pdo assim feito era
uma especic de bolo delgado, naturalmente
como o do Cassave, de que usavam os indigenas
da costa firme (**), e facil de partir com as
maos. Esta forma deve mesmo ter-se conservado
até Jesus Christo, porque nos quatro Evangelhos
se encontram repetidas vezes estas expressoes :
« Tomou o pdo, e o partiu (***),» A maneira

(*) Entrou Abrahio a toda a pressa na sua tenda, e
disse a Sara: amassa depressa tres medidas da mais
pura farinha, e faze coser uns paes debaixo da cinza.
( Gen., Cap. 18, v. 6.)

(**) No Brasil chama-se beijit a0 que na costa firme
se chama cassave ; massa feita de mandioca rallada, ¢
cosida 4 maneira da arepa. Hoje no Brasil faz-se o beiju
de outro modo, quer seja da massa quer do amido da
mandioca, e é cosido no forno como a farinha.

(+**) E tomando os sete pdes, e os peixes, ¢ dando
gracas os partiu, ¢ deu aos seus discipulos, ¢ os disci-
pulos os deram ao povo. (S. Matheus, Cap. 15, v. 36.)

Estando elles porém ceando, tomou Jesus o pio ¢ o
benzeu, ¢ partiu-o e deu-o a seus discipulos, e disse :
« Tomai e comei ; este ¢ o meu corpo. (Ibidem, Cap. 26,
V. K6

E mandou a gente que se¢ recoslasse sobre a terra; ¢
tomando os sete paes, dando gracas os parliu, ¢ deu a
seus discipulos, &ec. (S. Marcos, Cap. 8.°, v. 6.)

Tambem depois de tomar o pao deu gracas, e parliu-o,
e deu-1l'o, dizendo: «Este ¢ o meu corpo que se da
por vos: fazei isto em memoria de mim.» (S. Lucas,
Cap. 22, v. 19.)
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de coser o pdo cra grosscira e imperfeila, porém
isto mesmo prova a marcha de todos os melho-
ramentos, que a civilisacio tem trazido, ndo de
chofre, mas lentamente, porque ainda hoje
muilos povos selvagens cosem o pao do mesmo
modo. Na Noruega, na Arabia, e em muitas
provincias da Africa, a massa ¢ posta entre
duas pedras escandecidas até tomar a consis-
lencia necessaria, e depois come-se ainda quente.

Se no tempo de Abrahdo nao se usava do pao
com fermento, sabe-se que eslava em uso entre
os Judeos no tempo de Moysés, que viveu mil
e quinhentos annos antes do nascimento do
Salvador ; porque Moysés ordenou ao povo de
Deos que celebrasse a Pascoa com pio asmo,
como o tinha comido na sua sahida do Egyp-
to (). Naturalmente a levadura foi uma feliz
descuberta, devida &4 economia de alguma mu-
lher egypcia, que querendo aproveitar algum
resto de massa, que havia sobejado de oulra
vez, mislurou-a com outra nova sem prever as
vantagens, que d’isto resultaria. — Que tal nio
seria o seu pasmo, quando notou que o pdo,
resultado da mescla de um resto azedo e im-
puro, nido somente havia levedado, como era
muilo mais saboroso! — Apesar de tudo isto o

(*) Comereis paes asmos sete dias: e o dia selimo
scra a solemnidade do Senhor.

Comercis pacs asmos sete dias: e nao haverd em
vossas casas pdo de fermento, nem em lerra alguma
vossa. (Exodo, Cap. 13, v. 6-7.)




CAPITULO Vi 65

pdo d’'aquclles tempos estava muito distante de
ser tdo perfeito como o nosso; porque durante
muitos seculos a arte de reduzir o trigo a fari-
nha, e de separar a mais grossa da mais fina;
e ainda mesmo o farello, era summamente
imperfeita e trabalhosa. —

Sem embargo, os moinhos existiram de longa
data no Egypto, porque Moysés faz d’elles men-
cio. Constavam de duas pedras redondas sobre-
postas, uma fixa e outra movel, com que se
triturava o trigo, pelo movimento giratorio da
que ficava superior. Porém ndo se serviam da
forca da agua nem do vento, e a mo era mo-
vida s6 pela forca dos bracos, de modo que o
irabalho era insano, e ndo se applicavam n’elle
senao os mais infimos escravos ; o que se collige
da seguinte prediccio de Moysés: «E todos os
primogenitos morrerdo nas terras do Egypto, dés
do primogenito de Pharao, que esti assentado
no seu throno, até o primogenito da escrava,
que estd & m6 do moinho, e até os primogenitos
das bestas (*). » Um antigo Rei da Grecia,
Odisseo, que viveu ha mais de tres mil annos,
tinha doze mulheres occupadas diariamente em
moer farinha de trigo e de cevada.

O primeiro passo, que se deu, para melhorar
esta machina, foi substituir a forca do cavallo
a dos bracos ; porém os moinhos d’agua sdo de
data posterior, e so6 foram conhecidos da epocha
do nascimento de Jesus Christo para ca. Os

(*) Exodo, Cap. 11, v. 5.
I. 8
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moinhos copeiros ('), que exigem menos agua,
porque a recebem a prumo, ¢ em massa, sio
de invencdo allemaa. Os moinhos de venlo sido
de tempos mais modernos, e apenas alcancam
a pouco mais de setecenlos annos, ou ha tanto
que, sdo conhecidos na Luropa; ¢ o seu uso se
tem generalisado somenle ha cousa de tres se-
culos. E facil de conceber, que para chegar a
construir uma machina tdo complicada fosse
mister, que muilas outras descubertas a tives-
sem precedido. So um homem dolado de grandes
conhecimentos, profundo pensador, ¢ machi-
nista de profissdo, poderia executar a idéa de
adaplar azas a um cixo movedico, com que
fizesse girar pela forca do vento a mo, e ao
mesmo tempo levar o grao ao logar do seu des-
tino, e dar saida & farinha; collocando a ma-
china de modo o mais favoravel para poder
aproveilar toda a accdo do vento.

Um machinista hollandez foi quem inventou
em 1650 os moinhos collocados em uma especie
de torre, com o tecto movel. — Um alveitar,
chamado Heine, habitante de Lemsal, pequena
cidade da Livonia, construiu um moinho d’agua
sem necessidade de rio nem de levada. Consistia
a machina em uma grande nora, sobre a qual
havia um reservatorio de taboas com uma com-
porta; a agua caindo sobre a roda, imprimia-lhe

(*) Engenho ou moinho copeiro é aquelle, cuja roda se
move por queda d’agua sobre os cubos mais altos. Rasteiro
€0 que a agua move por baixo, dando nos cubos inferiores.
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o movimento, e vinha depositar-se em outro
reservalorio inferior. — A roda grande nao so-
mente endentava na bolandeira, que fazia mover
a mo, como linha o scu ecixo guarnecido com
oito barras de ferro, que iam prender aos em-
bolos de outras tantas bombas, por meio das
(uaes tornava para o reservatorio superior toda
a agua que linha descido. Apenas era mister de
quando em quando supprir, com alguns baldes
de agua, a que se perdia pela aspersao ou pela
evaporacao. Note-se bem qudo engenhoso ¢ este
machinismo, e quao util seria adopta-lo n’aquel-
las localidades, onde ha absolutamente falta de
aguas correntes.

Os moinhos de balancim sio os mais moder-
nos, e talyez seriam mais uteis que os antece-
deuntes pela simplicidade do mechanismo. Um
mechanista francez, chamado Musy, pretendeu
vender em 1773 uma machina, por meio da
qual fazia mover toda a especie de engenho sem
agua, nem vento, e nio lendo necessidade de
oulro auxilio senio o de dar-lhe corda uma so
vez por dia. Pouco uso se fez d'esta invencao ;
apesar de que em 1792 um ltaliano, chamado
Morozzi; a reproduzisse, e trabalhasse com ella,
a ponto de moer em uma hora quatro sacos de
farinha muito fina. Um moleiro dos arredores
d’Eutin, chamado Scharbow, homem tdo ex-
perio e reflectido como honesto, fez em 1803
uma feliz combinacio d’agua ¢ do venlo, porque
dispondo de pouca agua, niao podia mocr con-
tinuamente. Sobre o tecto do seu moinho d'agua
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fabricou outro de venlo com as aspas horison-
taes, e envolveu as aspas com um guarda-venlo
movel, que se abria s6 do lado d’onde vinha
o ar, tendo.no fundo uma abertura ou furo
por onde o vento passava encanado ¢ com mais
forca. — Emquanto havia vento, trabalhava o
moinho superior, e a agua se accumulava entre-
tanto no reservatorio; quando porém cessava
o vento, comecava o moinho d’agua, e assim
alternadamente.

Nao se pode dizer com cerleza qual foi a
primeira bebida artificial, de que usaram os
homens ; se o vinho de palma, que se extrahe
por meio de uma incisio nas palmeiras, como
se usa na India de tempo immemorial, e na
America, principalmente em Venesuela: ou o
suco da uva e do medronho. — O vinho, pro-
priamente dito, ¢ mais anligo que a cerveja,
porque para obter o primeiro basta expremer
a uva com a mio, emquanto que O processo
para fazer a cerveja depende de mais arte. Ainda
que existisse a videira antes do diluvio, foi Noé
o primeiro que a cultivou logo depois, pelo
que foi glorificado pelos seus descendentes (*);
assim como glorificaram os Gregos a Baccho,
a quem attribuem a invencdo do lagar. O uso
do vinho podia ser anterior, porém nio ha
d’elle mencao até Noé, que se embebedou, e

(*) E como Noé era lavrador, comecou a cultivar a
terra, e plantou uma vinha. (Gen., Cap. 9, v. 20.)
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appareceu nu na sua tenda (*). O que ha digno
de observar-se, ¢ que quasi todos os povos nao
se contenlaram com a agua pura, ¢ que inven-
taram bebidas excitanles, com que se embriaga-
vam (**).

Depois do vinho ¢ talvez a cerveja a bebida
excitante mais antiga. — Logo que os homens
comecaram a coser os grdos de trigo ¢ da ce-
vada, para torna-los mais tenros, ¢ provavel

(*) E tendo bebido do vinho, embebedou-se ¢ appa-
receu nu na sua tenda. ( Gen., Cap. 9.°, v. 21.)

(**) Os Mexicanos antes da conquista usavam de uma
bebida excitante, a que chamavam pulgue, e ainda hoje
csta em grande uso entre os Indigenas; da qual os Hes-
panhoes tiravam grande tributo. E uma especie de xa-
rope feito com mel de piteira e agua até fermentar, de
sorte que tem um cheiro e gosto mui desagradavel para
quem nio estd acostumado. O mel extrahe-se da piteira
cortando o tronco ainda verde acima das primeiras
folhas, ¢ cavando o amago, em cuja cova se reunc O
mel, que é um causlico violento. Entre os anligos Pe-
ruanos ¢ Quitenhos havia uma bebida chamada chicha,
feita de milho cosido fermentado; eu vi muitas vezes
esse licor primitivo, achado em bilhas de barro herme-
ticamente tapadas, dentro dos antigos sepulchros dos
Incas; hoje faz-se misturando-lhe assucar bruto ou
melaco, e tambem estda em grande uso entre todos
aquelles povos.

No Brasil tambem se conhecia o vinho de palma, quo
temos substituido pelo vinho do caji, e ultimamente da
laranja. — Tambem temos a garapa, que € uma especie
de chicha feita com melaco e agua, fermentada, que
chega a embebedar, tomada em certo ponto de asedume
a que chamam picada.
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que o fluido assim preparado fosse a primeira
cerveja de que usaram —, tanlo que ja antes
de Jesus Christo fazia-se do trigo torrado, ¢
depois posto de remolho, uma bebida forte,
que pouco differia da aguardente. Hoje a prepa-
racio da cerveja ¢ muito engenhosa. — Deita-se
a cevada de molho, ¢ depois estende-se para
que seque ¢ chegue a grelar; entdo leva-se
a uma cstufa, onde se aquece até cahir-lhe o
grello 5 pila-se depois, e deita-se a ferver me-
chendo-a continuamente, ¢ n’esta operacio lan-
ca-sc-lhe o lupulo —, deixa-se esfriar ¢ assentar,
e logo que fica clarificada, est4d a cerveja feita.
— Iista ¢ a cerveja moderna allemaa, que diflere
alguma cousa da que usavam os primeiros Ger-
manos ; cntretanio nao so os anligos povos do
Norte como os Iigypcios usavam de uma bebida
analoga, talvez mais simplesmente preparada.
Muitas nacdes usavam do leite, do mel, ¢
até do sangue dos animaes. Ainda hoje os caca-
dores da cabra montez nos Alpes costumam
beber-lhe o sangue, logo que as matam, porque
suppoe que o sangue ainda quente os vigora c
lhes da forca. — A arte veiu tambem ensinar
a0 homem o meio de extrahir dos grios, e das
plantas e raizes sacarinas, uma especie de licor
forte, a terrivel aguardente, a mais nociva de
lodas as descubertas. Os Tartaros na Asia pre-
param igualmente uma bebida embriagante,
extrahida do leite das cgoas depois de fermen-
tado. — Os Turcos usam do opio e do café; os
Chinas do cha e do opio ; e tanto o calé come
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o chi tem-se lornado hebidas usuaes entre todos
os povos civilisados. Os Lapoes exirahem do
venenoso cogumelo uma bebida de que usam
habitualmente. Até hoje pode-se dizer, que so
um povo foi conhecido sem o costume d’essas
bebidas fortes e excitantes, que embriagam, e
agitam os espiritos vitaes de uma maneira horro-
rosa; este povo é o que habita a Nova Zelandia,
segundo o testemunho do Inglez John Savage.
Entretanto, este povo, que parece sobrio e tem-
perante, ¢ anthropophago.

D g e

SRR i

1
i

|

-

o




2 HISTORIA UNIVERSAL

CAPITULO VII,

Primeiro expediente para haver fogo; para cosinhar; para
trabalhar os metaes, e para construir casas.

Ainda que nos pareca muito natural e urgente
a necessidade de ter fogo, comtudo concordam
todos os antigos n’esse ponto, que os primeiros
homens nao conheceram este elemento, nem
serd tdo grande nosso pasmo, sabendo que
os habilantes das ilhas Marianas, descubertas
em 1521 pelo Portuguez Magalhdes, niao tinham
a menor idéa do fogo. Estes ilhéos ficaram ab-
sortos, como & vista de um milagre, quando
viram Magalhdes ¢ seus companheiros acender
fogo ; elles julgaram que a chamma era um
animal, que se prendia 4 madeira para nutrir-
se. Sem conhecer os seus effcitos, chegaram-se
para perto, e alguns se queimaram, o que
causou terror aos outros, tanto que nao ousaram
mais aproximar-se, ¢ apenas contemplavam com
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admiracao este, que suppunham animal, ¢ cujo
halito vencnoso os podia alcancar de longe.
Nio eram csses os unicos homens do mundo,
a quem o fogo era desconhecido ; muitas hordas
da America o ignoravam igualmente até a con-
quista dos Furopeos (*).

Todavia, o uso do fogo deve ser de bem re-
mota antiguidade. Da historia dos Judcos nae
consta que esse povo desconhecesse o seu uso
em tempo algum. Porém, como se fez o fogo
conhecido ? como o descobriram os primeiros
homens ? Lis-ahi o que se péde bem explicar
pela allegoria de Prometheo : uma faisca elec-
trica veiu incendiar uma arvore, cujo amago
serve de iscaj; uma vez que o fogo prendeu,
conservou-se pela propricdade da materia in-
flammada ; circumstancia que veiu revelar ao
homem, ndo s6 a existencia do fogo como a
sua conservacdo por mcio do amago de certas
arvores. Ora, na linguagem poetica dos Gregos,
Prometheco (isto ¢, aquelle que primeiro obser-
vou eslc phenomeno) tomou o fogo do Ceo
com a sua vara, o que quer dizer, quc com
uma canafrecha, ou pedaco da haste de pitcira
bem secca, que tambem serve de excellente
isca, dirigiu-se 4 arvore incendiada pelo raio,

—

(*) Em uma das ilhas visinhas da Escocia, ndo havia
em 1697 senio um sé fusil, isto é, pedaco de ferro,
que perculindo na pederneira, fere fogo. Todo aquelle
que pedia fogo ao proprietario era obrigado a dar-lhe
em retribuicio um passaro ou tres ovos. —
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e acendeu uma das extremidades. Foi este seni
duvida o primeiro expediente para haver fogo.

O amago da haste da canafrecha ainda hoje
serve de isca na Italia, assim como o da piteira
ou maguei serve igualmente em toda a America,
A maneira tao simples como commoda de ferir
fogo com um fusil, ndo cra geralmente conhe-
cida na antiguidade ; na America pelo menos o
unico meio, de que se serviam todos os povos
selvagens, cra esfregar dois pedacos de pau,
um no outro, até inflammarem-se. — O primeiro
incendio espontaneo devia talvez lembrar este
expediente ; como, por exemplo, a friccio de
dois madeiros, que para algum trabalho se
achassem em contacto, como acontece ainda
hoje com os eixos fixos dos nossos carros de
lavoura, que prendem fogo espontaneamente,
se ndo andam bem ensebados.

O conhecimento do fogo foi para o homem
uma das descubertas mais importantes e mais
beneficas (*), ndo sémente pela vantagem de
preparar-lhes alimentos saborosos ¢ de facil di-
gesltdo, como porque sémente com o auxilio do
fogo poderia trabalhar os metaes. So depois
que o homem poéde usar dos metaes, foi que
emprehendeu solidas ¢ bellas construccoes, que

(") Todos os povos senliram a sua imporlancia : uns
o santificaram; outros o adoraram como emanacio do
Sol, a quem presiavam culto; e oulros instituiram uma
ordem sagrada para cuidar da sua conservacido nos tem-

plos, como a de Vesta, por exemplo, ¢ a das Virgens
do Sol no Cusco.
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fez commodos utensilios para o uso domestico,
e instrumentos para todas as artes e oflicios,
sem 0s quaes nunca leriam progredido nem
melhorado. No principio limitou-se o uso do
fogo a preparar alguns alimentes, 1o grosseira-
mente como ainda se observa em alguns povos
selvagens; em um dos quaes era uso assar a
caca, introduzindo no ventre do animal algumas
pedras em brasa. Outros enchiam d’agua as cavi-
dades dos rochedos, onde lancavam as mesmas
pedras ou carvao acceso para coser os legumes
ou os graos, que lhes serviam de alimento.
Ainda hoje os povos do sul da Asia cosinham o
arroz dentro da concha dura do céco ; é verdade
que se queima durante o cosimento, porém o
arroz acha-se cosido antes que a concha se con-
suma de todo.

Um melhoramento foi de certo a idéa de fazer
estes utensilios de madeira; como o fogo era
feito no chao, achou-se casualmente sobre al-
guma lerra argilosa, e observou-se que uma
parte d’esta tlerra, sobre a qual se achava o
fundo do vaso, veiu adherir-se fortemente ¢
privar assim de ser consumido ; esta observacdo
foi necessariamente a que deu origem a arte
do oleiro. Os vasos de terra eram ja conhecidos
no tempo de Moysés; e depois de haver estado
o povo Judeo no Egypto, d’onde naturalmente
trouxe este uso. Segundo toda a apparencia, esta
arte passou d’alli aos Gregos, e depois a Italia.
Comtudo, o fogo nao se tornou de verdadeira
utilidade sendo como agente indispensavel para
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preparar os melaes. Esta descuberta foi um be-
nelicio para o genero humano, e a mais enge-
nhosa de quantas foram capazes os homens na
sua infancia; e para convencer-nos d’isto basta
imaginar, quantos trabalhos preliminares nao
foram nccessarios para chegar ao estado de tornar
mallcaveis os metaes, e dar-lhes as formas que
110s aprazem.

Diz a Biblia que Tubalcain, um dos primeiros
descendentes de Caim, fora habil em obras de
bronze ¢ de ferro (*). E portanto de suppor,
que antes d’isso se soubesse exlrair o mineral,
purifica-lo de corpos estranhos, e submette-lo
a fusio por mecio de um fogo intenso; além
d'isso ainda se requer um certo numero de
instrumentos, como martellos, tenazes, bigor-
nas e oulros, para moldar convenientemente o
ferro, depois de malleavel. Seria para admirar,
¢ quasi incomprehensivel, como chegaram os
primeiros homens a tantos resultados, se a expe-
riencia ndo tivesse revelado aos modernos, que
as mais importantes descubertas sao devidas a
meras casualidades, sem duvida suscitadas pela
vontade de Deos. A wunica scicncia dos homens
estava reduzida n’este caso i simples observacios
¢ como eram impellidos por urgentes necessi-
dades emprehendiam cada dia novos trabalhos,
¢ se lancavam em novas indagacoes,

(*) Sella tambem pariu a Tubalcain, que foi traba-
Jhador de martello, ¢ habil em obras de hronze ¢ de
ferro. (Gen., Cap. 4.° v. 22.)
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Qualquer que seja a origem d’estes trabalhos,
o certo ¢ que os Egypcios, os Israelitas e os
Gregos cxerciam a arte de preparar os meltaes.
Os Gregos honravam o nome de Prometheo,
porque roubando o fogo do Ceo, tinha propor-
cionado aos homens o meio de trabalhar os
metacs, ¢ por consequencia de diffundir as artes
entre seus semclhantes. Alguns povos selvagens,
que nio tem officios nem conhecem as artes,
como os Hotentotes no meio dia d’Africa, e os
Tungusios, que habitam a Siberia, possuem
entretanto forjas, ainda que imperfeitas, de que
se servem com ndo pouca habilidade. — O fer-
rador ambulante dos Tungusios serve-se de um
seixo como de bigorna, ¢ com o seu folle de
pelle de lixa, prepara com incrivel presteza
ferros de lanca, pas, facas, serras, e até idolos
do mesmo metal.

O ferro, metal de uso tio commum entre
nos, nio podia sé-lo nos primeiros tempos,
porque ndo se acha puro; estd quasi sempre
mislurado com pedras ou com outros melaes,
¢ n'este estado chama-sc ferro nativo. — Sem o
phenomeno dos Aerolitos, talvez nao compre-
hendessemos ainda o esltado a que ¢ preciso
reduzir o mineral para torna-lo malleavel (*).

(*) Os aerolitos, a que chamamos pedras de raio, sio
umas massas de pedra e de ferro, que caem da atmos-
phera; ¢ comquanto ainda se nio tenha podido dar
solucio satisfactoria d'este phenomeno, comtudo ¢ inne-
gavel a sua existencia desde muito tempo (provavelmente
desde a creacio), porque Platarco, Plinio ¢ Tito Livie
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Entre todos 0os metaes exige o ferro maior calor,
ndo so para purificar-se como para tornar-se
capaz de receber as formas, que lhe quizermos
dar. Lis-ahi porque o ouro, a prala e o cobre
foram os primeiros melaes, de que naluralmente
os homens se serviram. Na mais remota anti-
guidade esteve o cobre em uso mais geral do
que talvez o ferro entre os modernos, ¢ nio ¢
isto para admirar, porque acham-se grandes
massas de cobre puro, com que ¢ mais facil
trabalbar. Ainda hoje acham-se nas antigas minas
do Lgypto, que tem sido desentulhadas moder-
namente, muitos instrumentos de cobre, que
serviam para muitos objectos. — Quando a Ame-
rica foi descuberta em 1492, todos os instru-
mentos, utensilios ¢ armas dos Indigenas eram
de cobre pela maior parte, ainda que o ferro
se¢ achasse com abundancia na superficiec da
terra.

No Japido (grupo de ilhas sobre a costa oriental
da Asia ) quasi todos os instrumentos ¢ utensi-
lios, que nés fazemos de ferro, sio feitos alli
de cobre. Parece pois que o bronze, de que
ldo frequentemente se faz mencio na Biblia,

citam exemplos positivos. O ferro, que contém, nio é
nativo, porém sim no estado malleavel, e tanto que
tlcm-se enconlrado entre os selvagens lancas ¢ oulros
instrumentos de ferro dos acrolitos. Parece que a Provi-
dencia querendo revelar este segredo, preparou ella
mesma este melal para offerece-lo a observacao dos

homens, que nido lardaram ecm aproveitar-se de suas
sabias licoes.
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nfio era ouira cousa mais que o cobre; e tanto
assim, que o bronze ndo ¢ melal nativo, mas
uma preparacio de cobre e estanhe, ou de
cobre, estanho e calamina. Apesar do texto da
Escriptura sobre a habilidade de Tubalcain nas
obras de ferro, nido consla que este metal fosse
empregado na construccio do Tabernaculo, le-
vantado por Moysés no deserto, e muito menos
na edificacio do templo de Salomio. I'oi certa-
mente no Egypto, onde com mais perfeicdo se
trabalharam os metaes ; e alli foram aprender
os Judeos e os Gregos. — Porém, como chega-
ram os homens até este ponto? Como descu-
briram as minas? Eis-ahi os factos, vejamos
como elles satisfazem a estas perguntas.

L m Indio no Peru, correndo atraz de uma
lhama (*) por uma encosta acima, teve que
agarrar-se a um arbusto na borda de uma fenda;
o arbusto curvou-se, ¢ elle pode vér no fundo
um corpo relusente, que o incitou a examinar;
d’este modo foi descuberta em 1545 a mais rica
mina do mundo, isto ¢, a mina de prala do
Potosi. Um cavalheiro andando a caca em 972,
depois de ter subido uma montanha, situada
perto de Goslar, apeou-s¢ e amarrou o seu ca-
vallo a uma arvore, para ir cacar; quando
voltou viu que o cavallo tinha feilo sallar uma
ferradura batendo com o pé; e procurando

(+) Quadrupede do Peru; especie de camelo (camelus
lacma ). Animal de carga ¢ mui manso; unico que os
naturacs tinham domesticado antes da conquista.
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a ferradura descubrin uma beta de chumbeo.
Desde entdo nio tem cessado alé hoje de extrair-
se d’esta mina nio so chumbo, como cobre ¢
prata. O cavalheiro cm memoria d’este evento deu
a monlanha o nome de Rammelberg (montanha
de Rammel), porque o seu cavallo tinha este
nome. Lis-ahi por que felizes casualidades foram
nos primeiros tempos descubertos os melaes e
suas minas, principalmente quando ¢ de suppér
que o mineral sc achasse entdo quasi a superficie
da terra, como ainda hoje acontece na America.

Como descubriram os homens a maneira de
fundir os mectaes? vejamos tambem como o
acaso explica esla descuberta. — Alguns mari-
nheiros, lancados em uma praia desconhecida,
fizeram fogo ao pé de uma montanha ; passados
alguns minutos comecaram a correr fios de prata
pura, que lhes deram a conhecer a existencia
d’este metal. — O capitdo de um navio hespa-
nhol, que navegava da India para a America,
viu-se forcado a arribar a uma das ilhas do
grande Oceano; e querendo concertar o fogio
do navio mandou buscar uma pouca de terra,
que fez amassar e ladrilhar o logar do braseiro;
chegando a Acapulco, qual nio foi a sua admi-
racio achando um pedaco de ouro nas cinzas
do fogio? K evidente que este ouro tinha sido
separado da terra por meio da accdo do fogo; e
eis-ahi por que cventos alcancaram-se nos tempos
primitivos muilas descuberias importantes.

A erupcdo dos volcaes era oulra circumstancia
propria para indicar aos homens a maneira de
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proceder na fusio dos metaes; sobretudo quando
vomitando de suas craleras fragmentos de roche-
dos, impregnados de metaes derretidos pelo
ardor dos fogos subterraneos, tornava-sec esta
materia dura a proporcdo que se csfriava. Os
Gregos particularmente comprehenderam tdo
bem a origem natural das forjas, que attribuiam
sua invencio a Yulcano, a quem davam por
domicilio a Sicilia, onde se achava o Ltna. O
martello, tdo necessario para trabalhar e csten-
der os mectaes, ndo existiu desde o principio, e
em seu logar serviam-se de pedras, alé que a
experiencia mostrou que os metaes sdo os me-
lhores agentes e os mais apropriados para o
seu proprio trabalho. — Estes martellos ndo
tinham cnldo a forma tio commoda como hoje
tem ; eram tao brutos como os malhos de cobre,
de que usavam os Peruanos, especic de paralle-
lipipedo oblongo difficil de manejar.

A arte de trabalhar o ferro foi o mais pode-
roso allracltivo da civilisacio humana. Por ella
obteve-se tudo cquanto concorre para as com-
modidades da vida; como teriamos uma casa
commoda sem os instrumentos necessarios para
consirui-la? como teriamos navios que arrostas-
sem os altos mares, ¢ que servissem, por dize-lo
assim, de ponles para communicar-nos de um
a outro extremo do globo? A miseravel choca
do Indio, sua piragua (*) ou jangada, tudo isto

‘ —a Y
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(*) Piragua, ou piroga, canda de que os Indios se
serviam antes da conquista; feita de um sé tronco, que
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recorda ainda os primeiros tempos, uma epocha
bem remota da civilisacdo aclual ; porém o que
vale para nos, sybaritas da civilisacdo européa,
esta lembranca, quando olhamos com desdem
para tudo quanto nos cerca, sem attendermos
que ainda temos muito que aprender, muito
que cnsajar ¢ gue indagar? Procedamos hoje
como os primeiros homeas na carreira dos me-
lhoramentos, e chegaremos a perfeicio, se é
possivel have-la nas cousas d’esie mundo.

Ja dissemos que a descuberta da agricultura
tinha feito com que algumas familias se reunis-
sem, e quec esta reunido tinha proporcionado
cerlos melhoramentos nos usos e commodidades
da vida. — Em logar das tendas ou barracas
portateis, conslruiram-se choupanas mais ou
menos solidas, de paus entrelacados com juncos,
¢ cubertos de pelles, de musgo, de palha ou
mesmo de terra. Porém nem todos os paizes
sio abundantes em madeiras, como o nido é o
Egypto, por exemplo; e os homens que n’elle ha-
bitavam viram-se forcados a fazerem suas casas
de pedras. Ora, o lavor das pedras, além de
trabalhoso, depende de muita arte ; é pois pro-
vavel, que se fizessem enldo os primeiros ladri-
lhos para substituir as pedras, principalmente
n’aquelles paizes onde o solo é formado de terra

elles cavavam com pedras agucadas, e por meio do
fogo, com que iam queimando o amago do pau, até
¢ :

reduzi-lo a grossura nccessaria para formar o (undo e
os costados da canda. —
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cretacea. Foi com estes ladrilhos que se edificon
a torre de Babel (*).

Com o correr dos tempos foram as artes
aperfeicoando-se, e o orgulho do homem teve
n’isso grande parte; enldo ndo so a grandeza ¢
duracio dos monumentes era uma condicao da
arle de edificar, mas ainda o primor do traba-
lho, ¢ a clegancia das formas.

Muitas vuinas
altestam ainda hoje os estupendos trabalhos de
tantos povos, cujas exislencias passaram como
as aréas movedicas do deserto. Os unicos mo-
numentos perduraveis, que nos legaram essas
geracoes remotas, sdo as Pyramides do Egypto,
edificios monstruosos, construidos de cantaria,
¢ cuja dala ndo ¢ possivel averiguar, mas que
remonta talvez a perto de quarenta seculos. —
Estes gigantescos monumentos ainda hoje exci-
tam a admiracdo dos viajantes ; o mais clevado
de todos tem dois mil sciscentos ¢ quarenta pés
de circumferencia e seiscentos de altura, sendo
por consequencia mais alto que qualquer das
torres da Luropa.

Se ha perto de quatro mil annes se podiam
construir similhantes edificios, pode concluir-se
entio que a arte de edificar com pedra data de
tempos bem remotos. Os Israclitas a tinham
aprendido dos Egypcios; porém acharam na

(*) E disseram uns para os outros: vinde, facamos
ladrilhos, e cosamo-los no fogo. Serviram-se pois de
ladrilhos por pedras, e de bitume por cal tracada (Gen.,
Cap. 11, v. 3.)
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Palestina entre os Tyrios ¢ Sydonios, obreiros
tio habeis em lavrar a pedra e a madeira, que
foram elles os que depois ajudaram a construir
o templo de Salomdo. Comtudo, foram os Gregos
os que nos legaram a mais bella architectura.
Seus templos, scus palacios, e al¢ mesmo suas
casas foram para os Romanos modclos de mag-
nificencia em materia de edificar. As construc-
coes feitas em Roma, a imitacdo das da Grecia,
ensinaram aos modernos a edificar com elegancia.
Desde o seculo XV é a Italia a patria dos maiores
ingenhos em pintura e esculptura; ella possue
tambem os mais habeis architectos; e por isso
nio é de admirar que de todas as partes da
Europa aflluam os amigos das artes para esta
bella patria do bom gosto e da elegancia afim
de estudar, no resto dos antigos monumentos,
suas nobres proporcoes, a perfeicio e symelria
do todo, e os ornatos e relevos de que estdo
revestidos. —
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CAPITULO VI

Formagao das differentes linguas sobre a terra. Dispersao
dos bhomens.

Para tratar d’este objeclo ndo nos serviremos
da linguagem dos sabios nem das theorias dos
ideologistas ; basta-nos a rasio natural ; e para
isto faz-sc mister que remontemos ao primeiro
par, tronco da raca humana. Diz a Escriptura
que Adao fallara (*) assim como fallou a ser-
pente (**) — ; mas ndo se sabe quando deixou

2

(*) Entdo disse Adao : Eis-aqui agora o osso dos meus
0ss0s, ¢ a carne da minha carne. Esta se chamara por
um nome derivado do homem, porque foi tirada do
homem. (Gen., Cap. 2.° v. 23.)

(**) E de saber que a serpente era o mais astuto de
todos os animaes da terra, que Deos tinha feito ; e ella
disse a mulher: «Porque vos prohibiu Deos que nao
comesseis do fructo de todas as arvores do Paraiso ? »
(Gen., Cap. 3.°% v. 1.)
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a serpente de fallar, ¢ hoje apenas silva. Ora,
o silvo ¢ um som inarticulado como muitas ino-
terjeicdes ; ¢ porque ndo seria esta a linguagem
do primeiro homem ? isto ¢, o primeiro homem,
como todos os animaes, s6 tinha um grito para
exprimir as sensacdes da dor, do contentamenlo,
da admiracdo ou do medo ; ¢ esses signaes cram
todos simples como as letlras vogaes, com mais
ou menos inflexao. Lstas interjeicdes, como ok !
ah! hi! (prolongado) ch! acham-s¢ em quasi
todas as linguas da terra, ¢ por tanto ¢ de pre-
sumir que scjam a origem de todas cllas, como
signaes das sensacdes que citamos, ou 0s pri-
meiros sons, que o homem articulou.

O homem entretanto era dotado de orgaos
apropriados para dar aos sons, que exprimia,
certas inflexdes, modificando-as por meio do
paladar, da lingua, dos dentes, dos labios ¢ do
nariz ; de maneira que o animal grita; porém
o homem, que comecou gritando, modulou
pouco a pouco os sons ¢ acabou fallando. Oulra
propricdade, congenita do homem, ¢ a de imi-
tar; e por ella reproduz tudo quanto ouve; é
assim que as criancas tem uma linguagem, que
lhes é propria, chamando as cousas pelos sons,
que partem d’estas mesmas cousas, como, por
exemplo, a uma ovelha chamam /¢, a um .boi
bou ; e com effeito no grego anligo o boi cha-
mava-se bous, ¢ no latim dlos ; finalmente arru-
lham como os pombos, cantam como os gallos,
ou ladram como os cies, quando querem desig-
nar esles animaes. As nossas linguas modernas
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tem soffrido tantas alteracdes, que é quasi impos-
sivel descubrir estes sons primilivos da infancia
do homem ; comtudo ainda restam muitos, que
explicam a origem d’onde partiram.

Muitas palavras, em todas as linguas, denotam
pelos sons o objecto que representam, como
trovao , raio, &c.; outras por sua significacdo
exprimem sons imitativos como : rolar, crepitar,
ranger , mugir , murinurar, sussurrar, rosnar. To-
davia, eram precisos outros sons para exprimir
tambem, nio 6 o que ouviamos, como o que
viamos, ou sentiamos de cqualquer maneira;
pois bem, ainda assim fomos dirigidos pela
imitacdo. Desde a infancia adquirimos o habito
de explicar por meio de um sentido aquillo que
percebemos pelos outros, e para isto nos servi-
mos commummente do ouvido. Queria fazer-se
comprehender a um cego de nascenca o que era
a cor escarlate, e depois de longas explicacdes,
exclamou : alk! sim , é como quando se ouve o som de
um clarim. Ordinariamente exprimimos por sons
agudos e expressivos tudo quanto fere a vista,
em quanlo que empregamos palavras brandas e
suaves para denotar aquillo que causa impressdo
agradavel e bencvola a nossos olhos. I'inalmente
0s nomes representaram as idéas, e estas eram
a expressdo imitaliva dos objeclos; assim é que
toda a idéa exemplar continha pelo menos uma
palavra no numero dos seus elementos (*).

(*) Azais, no seu tratado: Da Phrenologia, &e.,
tomo 2.°, Cap. 2.,
Que a palavra ¢ o lypo da expressio oral, com que
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Sem embargo os nomes s0s ndo conslituem
a linguagem ; convinha crear as velacées entre
eslecs nomes para exprimir um juiso, ¢ por fim
um raciocinio ; isto é, era mister exprimir a
accio, aclo ou estado, relalivamente & pesséa
ou pesséas, ao tempo e ao modo ; mas, como
o acto ou estado pode ser absoluto, dependente,
determinado ou indeterminado, finito ou infi-
nito, crearam-s¢ entdo termos, que por suas
desinencias exprimissem todas as modificacoes
do attributo relativamente ao sugeito ; e assim
por diante até que a lingua se achou formada.
— Porém, quantas geracoes passaram até obter-
s¢ este resultado? qual foi a lingua mais antiga,
e da qual todas as outras derivaram ? A que nos
conhecemos como mais antiga, ¢ cujos frag-
mentos ainda nos restam, ¢ a lingua hebraica,
na qual estdo escriptos os livros de Moysés, e
a maior parte dos do antigo Testamento.

designamos um objecto, ¢ isto de primeira intuicdo,
ainda que nem sempre cada palavra represenle so por
si uma idéa exemplar. Qual ¢é a origem dos nomes indi-
viduaes? porque tal individuo chama-se Paulo, oulro
Pedro, oulro Jos¢ ou Irancisco ? cada uma d’estas palavras
¢ acaso o resullado de uma convencdo arbitraria ? Assim
parcce agora, porém nio o foi nos tempos primitivos, ¢
tanto que ainda hoje os selvagens da America costumam
denominar-se por certos accidentes, por certos defeitos
ou vantagens, que os distinguem dos demais homens;
¢ como ha bem pouco tempo ainda tivemos occasido
de observar na pessoa d'esse chefe Botocudo, chamado
Pocrane, que quer dizer braco afeijado; porque com cffeito
tinha assim ficado de uma ferida recebida em combale. —
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Ora, o livro mais antigo da Biblia nio excede
de tres mil annos de existencia; e se o mundo
¢ habitado ha seis mil, segue-se, que muitos
povos fallaram diversas linguas tres mil annos
antes de Moysés. A julgarmos pelo que sabemos
com evidencia, que as linguas modernas differem
tanto das dos nossos antepassados, ainda que
tenham decorrido apenas mil annos, poderemos
acredilar que a lingua, em que Moysés escreveu,
fosse exactamente a mesma que fallaram os pri-
meiros homens? As linguas se modificam con-
stantemente, de sorte que as palavras tornam-se
obsoletas de uns para oulros annos, mudam as
formas grammaticaes, e alé¢ a linguagem dos
avoengos torna-sc incomprehensivel para os scus
descendentes. Todas as nossas linguas modernas
sdo exemplos vivos d’estas successivas modifica-
coes. Com difficuldade lemos hoje os escriptos
portuguezes dos seculos x1t e x1I, ¢ o mesmo
acontece com os I'rancezes, Hespanhoes ou Ita-
lianos. Das mudancas, que uma lingua tem
soflrido no mesmo paiz durante alguns seculos,
podemos concluir por quantas variacoes teri
passado a dos primeiros homens por um espaco
de milhares de annos, principalmente quando
os seus descendentes se espalharam por toda a
terra, ¢ foram habitar climas remotos.

Tendo a familia humana crescido ¢ multipli-
cado consideravelmente, foi mister separar-se e
buscar novos meios de subsistencia ; entio os
homens se dirigiram para os quatro pontos
cardinaes. A proporcio que se alongavam, novos
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objectos se offereciam as suas vislas, e fazendo
novas experiencias, adquiriram idéas differentes
e por consequencia oulros usos ¢ costumes. Ora,
como eram diversas as familias que se separaram,
diversos tambem foram seus usos ¢ costumes, e
por consequencia novos dialectos se foram for-
mando por essas tribus errantes ; pelo que néo
¢ milagre que tantas linguas se fallem hoje sobre
a terra. Seria com effeito grande bem que fal-
lassemos todos a mesma lingua de um a outro
polo; porém devemos conformar-nos, ja que
assim o permillin a divina Sabedoria, ainda
que nao atinemos com a vantagem de tantla
confusao.

Sem embargo, algumas observacoes se tem
feito sobre a natureza e estructura das diversas
linguas, e muilas vezes se acham analogias entre
linguas differentes ; o que revela que os povos,
que as fallam, estiveram em contaclo por algum
tempo, ou porque se separassem estando juntos,
ou porque se reunissem, havendo alé certa
epocha vivido separados, — como acontece, por
exemplo, entre o Inglez ¢ o Allemao, ou entre
o Hespanhol e o Portuguez. A Inglaterra foi
conquistada no anno 450 da éra vulgar pelos
Anglo-Saxdes oriundos do Holstein. Os conquis-
tadores acharam no paiz a lingua bretona, que
era a nalural ; porém impuzeram a sua, ainda
que peloe concurso de ambas se formasse um
dialecto, que vein a ser a lingua nacional.
Apesar da origem allemaa da lingua ingleza,
nem os lnglezes entendem o Allemdo, nem os
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Allemaes comprehendem o Inglez. Das linguas
cultas da Europa se conhecem dois troncos bem
distinclos : as linguas do meio dia tem por origem
commum a latina, ¢ as do Norte a teutonica ou
germanica ; comtudo, os differentes dialectos,
em (ue se dividiram estas duas linguas miis, for-
mam hoje idiomas bem caracterisados para ndo
se confundirem entre si. — A lingua franceza par-
ticipa de ambas as origens, pelo concurso dos
povos meridionaes e seplentrionaes, que povoa-
ram a Gallia (*).

(*) O mesmo sc observa na America. A lingua Tupi
era a lingua mai, ou a lingua geral do Brasil, ainda
que dividida em infinitos dialcctos; ('esta lingua se ha-
viam jd formado outras, que pareciam distinctas, porém
nio era difficil conhecer a sua origem, e os primeiros
missionarios com facilidade as comprehiendiam todas
com o auxilio da lingua geral. Os Mexicanos tambem
tinham uma lingua geral; assim como os Peruanos,
desde Quito até o Cusco. — Carli nas suas cartas ameri-
canas prova, que estas duas linguas, apesar de muito
distinctas, tinham certa analogia, lermos geraes, (ue
revelavam uma origem commum. A lingua Inca ou Pe-
ruana era a mais rica e correcta, e a que possuia menos
dialectos; tanto assim que ainda hoje se conserva quasi
em sua pureza, principalmente em Quito e no alto Peru;
¢ summamente doce e suave, e presta-se d puesia e 4
oratoria. Em Quito sobretudo € a lingua commum, que
fallam nio soOmente os Indios como os brancos em fami-
lia. — A lingua mexicana propriamente dita, é a da
antiga Anahuac, porque muitas outras linguas se falla-
vam no paiz; que talvez tivessem oulra origem, porém
havendo-sc implantado a dos novos habitantes (como a
dos Saxoes em Inglaterra), tinham-se mesclado e_tornado
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Os climas, ¢ as {6ormas dos terrcnos, que
foram habitados, deviam concorrer mais que
muito para esta variedade de linguas, que hoje
se obscrva. Um paiz montanhoso, que a cada
passo repercule os sons dos que fallam, deve
produzir uma linguagem mais aspera ¢ mais
rude do que a planicie, onde a voz s¢ modula
pela branda viracdo, ¢ recebe um accento mais
doce e mais suave. Os anligos Gregos formaram,
dez seculos antes da éra vulgar, sobre a costa
oriecnlal da Asia menor, uma das mais ricas ¢ mais
harmoniosas linguas, que se conhece. Muitas
circumstancias concorreram para isto: o clima
e a nalureza do scu solo, o caracter commer-
cial ¢ maritimo d’essa gente, sua indole e seu
genio alegre e jovial, todo este complexo de ac-
cidentes explica perfcitamenle a naturcza d’este
phenomeno. — Entre as linguas modernas da
LEuropa passa a italiana pela mais agradavel e
mais sonora, lanto que ¢ a lingua do canto por
excellencia. As linguas do Norte sio summa-
mente desagradaveis ao ouvido pelas muitas
consoantes de que se servem ; pois que além
dos sibilantes s ¢ z, de que estao saturadas, é
muilo commum acharem-se reunidas varias con-
soantes como schw , schr, str, be.

Outra observacdo tem feito alguns sabios, e
¢ que apesar da diversidade das linguas encon-
tram-se palavras quasi geracs em todas cllas,

outra lingua distincta; que era no tempo da conquista
hespanhola a lingua do imperio de Montesuma.
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com a mesma significacio, como se fossem
termos radicaes, que passaram desde a mais
remota antiguidade até nossos dias com pequenas
alteracoes. Uma tao singular coincidencia nao
se poderia explicar sem recorrer & fonte d’onde
emanou cada termo, isto é, a idéa que cada
uma d’estas palavras exprime. As relacdes de
familia, entre o Pai, a Mai ¢ os filhos, deviam
ser as mesmas em todos os climas e logares.
Os primeiros accentos da infancia, as primeiras
syllabas, sio geralmente as mesmas por toda a
parte. — O primeiro som inarticulado da crian-
ca ¢ a; depois forma sons articulados, como
did, bd, ab, té, que saem de sua bocca infantil,
sem os ter ouvido a ninguem, porque sao a
expressdo da natureza; € por isso commum a
todas as criancas do mundo. A crianca, vivendo
naturalmente com sua Mai ¢ seu Pai, adquire
o amor, que lhe transmiltem as caricias e o0s
cuidados de um e outro; o instincto faz logo
conhecer a crianca os officios de cada um, e
comeca por distingui-los pelas infleccdes variadas
de sua voz; assim ¢ que, em quasi todas as
linguas,, as palavras Pai ¢ Mai tem os mesmos
radicaes. Em Grego o pai se chama pater, e o
mesmo em Latim; em Italiano e IHespanhol
padre em Inglez father , em Allemdo vater, em
Francez pére, e em quasi todas ellas papd. A Mai
chama-se em Grego meter, cm Latim mater, em
Italiano e em Hespanhol madre , cm I'rancez meére,
e Inglez mother, ¢ mutter em Allemao, em
Portuguez mai, ¢ em quasi todas tambem maman.
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Muitos outros termos se acham, com pequenas
alteracoes, em todas as linguas para exprimir
o mesmo objecto, como, por exemplo, a palavra
saco. Porém o que ha de mais admiravel no
mecanismo da linguagem, ¢ que em tao diversas
linguas, compostas de milhdes de termos, ndo
dependa a sua expressido sendo de pouco mais de
vinte tons primitivos, a que chamamos lettras,
e que por suas infinilas combinacoes chegam a
formar uma subdivisio maravilthosa de vozes,
com que exprimimos todos o0s nossos pensa-
mentos. E a palavra o dom mais precioso que
o homem recebeu do Creador; a intelligencia
sem a palavra seria como o lago sem esgolo,
como a agua estagnada. Saber a sua lingua bem
¢ o primeiro dever do homem civilisado ; aquelle
que a sabe com perfeicio, possue um thesouro
intimo de idéas e de pensamentos, com que
nas grandes occasioes de transporte ¢ de inspi-
racio s¢ mostra eloquente, e alé poeta, porque
a poesia ¢ a expressdo do enthusiasmo. —

O homem porém ndo se limitou a exprimir
suas idéas por meio da palavra; quiz fixa-las
de modo mais duravel, e inventou a escriptura.
No principio gravou certos signaes na cortica
das arvores, ou mesmo em alguma taboa; de-
pois reuniu-os em syllabas, em palavras, ¢ com
o correr dos tempos eslampou-os no papel. A
invencdo da imprensa, que apenas conta quatro
seculos de exislencia (*), foi um dos maiores

(*) Estamos escrevendo em 1840, e a imprensa foi
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beneficios que a Providencia derramou sobre
os homens ; d’ahi data a emancipacdo da intel-
ligencia, a liberdade do pensamento no meio
das licoes de todos os tempos, da experiencia
de todo o gencro humano. O homem poéde
entdo aproveilar-se da instruccio dos que o
precederam, das novas descubertas, das idéas
nobres e generosas, ¢ dos grandes exemplos.
Por meio da imprensa perpetuou-se a historia
do mundo, e tudo quanto ha de bello e de
grande, tudo quanto ensancha o coracio hu-
mano, tudo quanto nos exalta, pode lér-se e
aprender-se nos livros, verdadeiros monumentos
da intelligencia, elevados pela mao da imprensa.
Eis-ahi como se¢ perpetuam as descubertas, as
invencdes, como se eternisa o pensamento, como
fazemos fallar os mortos, ¢ como tornamos im-
mortaes os vivos. — A ignorancia, espancada por
segunda vez da LFuropa, como as trevas a face
da luz, fugiu espavorida para nunca mais voltar,
Gloria ao primeiro homem, que achou meio de
reproduzir de oulro modo, que ndo por copia
manuscripta, a imagem com que havia sido
revestido o pensamento. — Ah! gloria sempi-
terna a GUTTEMBERG !

inventada em 1440 — isto é, ha quatro seculos justos —
( Chantal, Manuel des dates. )
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CAPITULO IX.

Formagdo dos Estados.

Os primeiros homens viviam afastados uns
dos outros, isto ¢, cada familia eslava separada
e formava s6 por si uma sociedade. Soémente
depois da descuberta da agricultura duas ou
mais familias poderam reunir-se ¢ viver em
communidade. * Cada pai de familia exercia a
autoridade, e gozava da consideracio, que a
rasio natural mostrava pertencer-the, porque
sendo o mais forte, era o que estava no caso
de proteger os filhos ¢ aos outros membros da
familia, que por isso lhe deviam obcdiencia.
A autoridade devoluta & miai nido se encontra
senio em algumas hordas selvagens. Dés que
existinu a primeira familia, houveram tambem
desavencas e queixumes ("), porque desgraca-

(*) — Nio olhou porém para Caim, nem para as que
elle lhe tinha offerccido. E Caim se irou grandemente,
¢ o seu rosto pareceu descahido. (Gen., Cap. 4.°, v. 5.)
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damente todos os homens nio amam sempre o
que é juslo, nem o praticam. A esperanca de
um prazer, a cubica de um objecto, quc mais
agrada, o desejo de um proveito sem trabalho
para obte-lo, faz com que o homem aspire a
lancar mdo da propriedade de outro; e quando
encontra resistencia, estd disposto a arranca-la
pela forca, empregando todos os meios de vio-
lencia, porque a paixdo o cega.

Estas discordias foram f{requentes entre os
primeiros homens, e deviam multiplicar-se a
proporcio que as familias se foram aproximando,
e que suas propriedades chegaram a estar em
contacto. A falta de seguranca, o continuo temor,
em que viviam eslas familias, pela posse de seus
bens, que viam arrebatar-se-lhes pelo mais forte
ou pelo mais astucioso ; este estado de anxiedade
finalmente inspirou-lhes o descjo de liberlarem-
se d’elle, e de obter proteccido contra os altaques
injustos dos outros. Além da natural tendencia
do homem para o repouso, nutre igualmente
em seu coracdo o senlimento do justo ¢ do in-
justo, que a Providencia soube inspirar-lhe por
meio da consciencia, cuja voz o adverte do mal
que faz, punindo-o cem os remorsos. — E pois
muito natural, que os homens se entendessem,
e viessem por fim a adoptar as primeiras regras
da vida commum ; isto ¢, que ninguem poderia
attentar contra a vida nem conira a propriedade
do seu proximo, nem insulta-lo; e que qualquer
que matasse a outro homem, que o injuriasse
ou maltratasse, e que roubasse, fosse castigado.

L. 13
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Estas nocoes de moral universal, que vemos
desenvolver nas criancas, logo que tem uso de
rasdo, existiram desde a origem do mundo.
Caim tira a vida a scu irmdo, porém o arrepen-
dimento se apodera d'elle de tal sorte, que
em sua dér exclamava: « O meu crime ¢ muito
grande, para alcancar d’elle perdao (*). » Estes
sentimentos, congenitos do homem , perpetua-
ram-se de pais a filhos, e tornaram-se habituaes,
honrando aos bons ¢ repellindo os maus. Porém
este costume, que com o tempo veiu a ser lei,
nao passava do coracio do homem, onde uni-
camente estava escriplo; ¢ como o homem era
n'este caso juiz e parte, e tinha de applicar a
lei, julgava-se muitas vezes offendido sem o ser,
decidia das injusticas pelo que lhe dictava o seu
interesse ¢ o seu amor proprio, e sempre que
0 scu contrario ndo tinha a consideracio nem
o poder necessarios para usar de reciprocidade,
impunha-lhe pena maior que aquella que a
offensa cxigia, ou vingava-se em algum inno-
cente. N'este estado primitlivo o mais forte devia
sempre ter rasio, e a fraqueza nao tinha outre
recmedio sendo sujeitar-se ao bel-prazer d’aquelle
com quem lutava. Eis-ahi como em muitos lo-
gares da terra o homem forte governou aos seus
concidadaos, e exigiu-lhes o tributo de sua sub-
missio.

Nao ¢ de suppér que tal tenha sido sempre

(*) E Caim disse ao Senhor: «O meu crime ¢ muito
grande, &e.» (Gen., cap. 4.°, v. 13.)
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a origem da autoridade soberana, porém em
muitas circumstancias foi o effeito da necessidade
de proteccdo contra a violencia de muitos, por-
que em tal caso prefere-se o arbitrio de um s6
aos inconvenientes da anarchia. Os homens vi-
ram pela experiencia que ndo era possivel ter ver-
dadeira seguranca, nem gozar de tranquillidade,
emquanto cada um tivesse a liberdade de diri-
gir-se pelas suas proprias paixdes. Nao somente
soffriam os membros de uma associacdo entre
si, como tambem cada sociedade tinha que
receiar das outras reunides visinhas; portanto
cnidaram de reunir todas as suas forcas, ¢ de
dar-lhes uma direccao. Notaram igualmente até
que ponto o valor de um so homem pdde esti-
mular a coragem de todos; e eis-ahi o que
obrigou os homens a submetterem-s¢ a um so
chefe, Principe ou Rei, que os protegesse das
offensas e dos allaques, nio s6 dos scus mesmos
compalriotas, como tambem dos povos visinhos,
quer dictando leis e fazendo-as executar no inte-
rior para seguranca de todos, ou collocando-se
a frente das tropas para repelliv as hostilidades
do estrangeiro. Foi esta sem duvida a origem
da reunido dos homens em Estados sob a direccao
de um chefe ; alguns exemplos podem melhor
confirmar esta opinido.

Conta Moysés, que fora Nemrod o primeiro
que se fizera poderoso sobre a terra (). O
mesmo historiador accrescenta, que este Nemrod

(*) Gen., cap. X, v. 8-9-10-11-12.
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tinha sido um cacador tio destro como afamado;
sem duvida porque se havia distinguido entre
seus compalriotas por scu valor e por sua pru-
dencia nas correrias contra os animaes, de que
abundavam os bosques nos tempos primilivos.
Tinha sido elle quem libertara a terra de Sen-
naar, onde mais larde foram edificadas a cidade
¢ Torre de Babel, das muitas feras que a devas-
tavam ; e por seu valor ¢ bons servicos muitos
outros habitantes se reuniram debaixo de suas
ordens, ¢ scguiram seus preceitos. Muitas causas
concorreram para este acto espontaneo de sub-
missio, sem necessidade da forca, ¢ a primeira
sem duvida foi a conviccdao da propria fraqueza;
além de que a gratiddo pela seguranca devida a
grandes esforcos, ¢ a admiracdo pela coragem,
coroada de feliz successo, deram toda a consi-
deracdo ao robusto cacador, como lhe chama
Moysés. Na caca todos lhe obedeciam ; logo se
foram acostumando a obedecer-lhe fora d'ella ;
¢ o que no principio ndo passava de mera devo-
cao, chegou a ser obrigacdo ; ¢ assim foi collo-
cada a primeira pedra do poder real.

Os Medos, povo tdo robusto como guerreiro,
habitavam para a parte septentrional além de
Babilonia, perto do mar Caspio. Elles se eman-
ciparam da dominacdo ‘dos Reis da Assiria,
cerca de oilo seculos antles do nascimento de
Jesus Christo, e viveram independentes durante
alguns annos, sem nenhuma especie de governo;
comtudo, ndo passou muilo lempo sem que
grandes discordias se suscilassem, a ponto de
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ndo existir entre elles seguranga, nem proteccao
nem direitos de especie alguma. Estas intermi-
naveis desavencas jamais se decidiam sendo a
custa de muito sangue; algumas porém o foram
pela intervencio de Dejoces, homem geralmente
conhecido por sua rectidao, probidade e bene-
volencia. A sabedoria e justica com que julgava
todos os pleitos, que lhe eram submettidos, lhe
grangearam em pouco tempo a estima ¢ a con-
sideracio de todo o paiz; de sorte que todo
aquelle que se julgava com justica se dirigia a
elle; o que o obrigava muitas vezes a abandonar
a sua lavoura, unico recurso que tinha para
sustentar-se. Ndo tendo outro meio de subsis-
tencia, nao podia continuar a ser arbitro nas
questdes alheias, e negou-se a toda occupacao,
que o distraia dos seus trabalhos agricolas. —
Até aqui ndo vemos mais do que um juiz
officioso, a quem nenhuma lei incumbia de si-
milhante autoridade ; porém com o tempo veiu
a ser necessidade, o que ao principio fora talvez
um acaso; o primeiro arbitrio trouxe o secgundo,
e d’ahi por diante, até que ndo foi mais possivel
prescindir-se do juiso d’aquelle, que era o mais
justo entre todos. Assim foi Dejoces eleito Rei
por acclamacdo, e autorisado para fazer leis e
manda-las observar ; arbilrou-se-lhe por tanto
uma parte do trabalho de todos para sua ma-
nutencio, ¢ ficou d’este modo constituido Rei
dos Medos, setecentos annos antes da nossa ¢ra.
Por este faclo, e por oulros muitos, que nos
presla a historia antiga, vé-s¢ (ue nem sempre
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foi a forca ou a astucia a origem dos Governos,
¢ que aquelles que dizem que todo o Governo
¢ um mal necessario, avancam uma solemne
falsidade, porque chamam mal aquillo mesmo
que ndo ¢ sendo o seu remedio. — O governo
do pai de familias foi sem duvida o typo dos
primeiros governos, e ninguem dird que seja
um mal a autoridade que exerce um pai sobre
seus filhos, nem mesmo a consideracio, que
estes lhe devem como o chefe, como o protector
da familia.

Os Governos sdo para o corpo moral o que
a medicina para o corpo physico ; um remedio
contra as miserias e fraquezas do homem ; um
bem, porque ¢ para evitar males, que os go-
vernos foram constituidos. Um mau Governo é
um abuso, é uma calamidade, como o mau
medico, porque mata em vez de curar; mas,
nem porque hajam charlatdes e impostores, que
abusem da sciencia em damno de seus similhan-
tes, baniremos por isso a medicina; 1o pouco
porque tenham existido maus Governos, conju-
raremos toda a autoridade como uma peste. A
excepcao portanto do governo da familia, cha-
mado patriarchal, os demais foram no principio
electivos ; quer recahisse o poder supremo em
um so, ou em muitos segundo as circumstancias
de cada povo. — E muito provavel que estas
eleicoes fossem sempre feitas em cada vacancia
do poder, e que algumas vezes fossem dispu-
tadas pela ambicio de governar; porém esta
ambicdo ndo era desacompanhada de valor para



CAPITULO IX 103

fazer a guerra, nem de prudencia e juiso para
aconselhar ; porque eram estes os principaes
officios de um chefe na infancia das Nacdes.
Chamou-se portanto legitima a autoridade con-
ferida por unanime consentimento.

Tambem ¢ de crer que aquelles que mais se
distinguiram por servigos prestados aos seus si-
milhantes, adquirissem uma especie de conside-
racio, que reflectia sobre toda a sua familia,
¢ que por este meio as virtudes do pai servissem
para fazer respeitar os filhos, e torna-los suc-
cessores no exercicio da autoridade suprema.
D’est’arte se formou o Governo hereditario, que
mais tarde chegou a ser devido tio somente ao
nascimento, sem atiencdo as virtudes ou mere-
cimento pessoal. — Os primeiros Reinos ou Es-
tados foram pequenos. Cada cidade, cada villa
tinha o seu chefe, ou o seu Principe. O estreito
valle de Sodoma contava cinco Reis em tempo
de Abrahdo. Os Israclitas, saindo do Lgypto para
a Palestina, desfizeram ¢ mataram setenta Reis
em um espaco apenas de cento e sessenta leguas.
O poder d’estes Reis ndo era tio illimitado como
se suppoe ; ordinariamente os negocios publicos
eram tratados em rcunido geral; todo o povo se
juntava para ouvir a relacdo, e decidir segundo
seu arbitrio, on commettia entdo o juiso e a
execucdo ao chefe, se assim o julgava con-
veniente. Os maiores e mais antigos Estados
existiram na Assiria e no Egypto; porém o
Egypto foi sem duvida a primeira monarchia
governada sob o imperio das leis. Ninive ¢
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Babilonia acabaram como comecaram, pelo
mais arbitrario despotismo.

Logo que os homens se conslitniram em
Estados, as alliancas de familia tornaram-se mais
solidas e mais sagradas; porque ¢ da familia
que parte a ordem e o nexo para toda a asso-
ciacio. Nos primeiros tempos o cuidado do pai
estava reduzido & proteccdo da familia contra os
altaques externos; nao havia educacio, porque
ndo existiam costumes, nem leis, nem sciencias
nem arles; cada um vivia segundo os caprichos
do seu instinclo. Porém na sociedade nido era
assim ; os lacos do matrimonio tornaram-se mais
solemnes, ¢ impuzeram aos pais o dever estricto
de cuidar da sua prole, e de prover 4 sua exis-
tencia e educacio ; d’ahi veiu aos filhos a sagrada
obrigacio de honrar o pai e a mai. Toda a
especie humana melhorou com a reuniio de
muitas familias em um so Estado, porque sendo
necessarias certas regras que prescrevessem reci-
procos deveres, os homens tornaram-se mais
urbanos e delicados, e por consequencia mais
felizes.

Em um pequeno Lstado, como ja dissemos,
o povo se juntava, e o Rei podia fazer justica
por si s6; porém quando as Nacédes se foram
augmentando, era impossivel que os chefes po-
dessem cuidar de todos os negocios publicos. —
Crearam-se para isto delegados, que em seus
nomes administrassem as comarcas mais dis-
tantes, e distribuissem as juslicas entre seus
subditos ; foram para isto escolhidos os mais
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sabios e prudentes entrc o povo, os mais velhos
e por consequencia mais experientes. — A con-
sideracdo devida a um homem de merecimento
passava & sua posteridade, e quando o pai morria,
o filho era chamado 4 successio do cargo, como
o representante das virtudes de seu progenitor.
— Lis-ahi como se crearam cssas familias de
Conselheiros; e ,de Governadores, cuja origem
foi uma das condicées da mais antiga nobreza.
Houve tambem outra origem de nobreza, devida
aos feitos gloriosos na guerra. — Quando um
paiz era conquistado, os vencedores dividiam
as terras cnlre si, ¢ obrigavam os primilivos
proprietarios a trabalhar em proveito dos novos
senhores. — Os vencidos eram considerados como
escravos e gente de mio morla, ¢ os vencedores
ficavam sendo proprietarios, nobres, ¢ senhores
de tal ou qual feudo; d’onde vem o de, que
precede o nome d’estes nobres.

Quando o lLstado tem um s6 chefe, com o
poder de dictar a lei e de faze-la executar, cha-
ma-se monarchia ; quando porém o direito de
legislar pertence ao povo, ¢ o Rei apenas exerce
as funccdes do poder execulivo com certos pri-
vilegios inherentes &4 Magestade, entdo chama-se
monarchia constitucional. — O chefe da monarchia
pode ser electivo ou hereditario ; no primeiro
caso, como entre os anligos I'rancos e Godos,
chama-se monarchia electiva; e no segundo
monarchia hereditaria, como sio pela maior
parte os Estados da Europa actualmente; ¢ como
¢ o governo actual do Brasil. Quando o povo

1. 14
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directa ou indirectamente dispoe dos poderes do
Estado, quando todas as funccdoes legislativas e
execulivas sio temporarias e sujecitas a imme-
diata eleicdo do povo, um tal Estado chama-se
Republica, como a da Suissa na Europa, e dos
Estados-Unidos na America Seplentrional.

Tambem acontecia que algumas familias nobres
¢ ricas se apoderavam da suprema autoridade
pela influencia, que seus nomes e riquezas lhes
tinham grangeado ; um tal governo chamava-se
aristocratico, ¢ o Lstado era uma aristocracia.
Ha mil annos haviam na Europa muitos Estados
similhantes ; os ultimos foram os de Genova e
de Veneza, que acabaram em 1797 pela con-
quista dos I'rancezes. Esta era de certo uma das
peiores formas de governo, em que se achava
dividida a Europa ; porque muitos chefes, quasi
sempre desunidos por seus zelos ¢ mesquinhos
odios, roidos pela inveja e pelo desejo de enri-
quecercm-se, dispulando-se mutuamente o poder -
sem nunca alcanca-lo, arrastando em suas con-
tendas ¢ rixas seus proprios subditos, ¢ pondo
em combustio todo um povo, acabavam por
dilacerarem-se, ou nas tregoas que faziam sacri-
ficavam todos os scus amigos e partidarios, que
eram viclimas quasi sempre de uma reconciliacao
momentanca. — Quando o simples senso com-
mum ndo fosse sufliciente para repellir a aris-
tocracia, bastava a historia de Veneza para fazer
detestar similhante forma de governo. —

A democracia pode chamar-se o governo de
todos, porque ¢ a forma em que cada um dos
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habitanles de um paiz, de certa idade ¢ com
certas condicdes, tem o diveito de votar e de
ser votado para todos os cargos publicos. — O
unico Estado a que pode applicar-se actualmente
esta denominacdo, ¢ o da America do Norte;
porque as Republicas de raca hespanhola sao
apenas oligarchias militares, sem forma alguma
de governos permancntes. Dissemos que quando
o Lstado tinha um so chefe, com o poder de
dictar a lei e de faze-la executar, chamava-se
monarchia. Definimos a monarchia constitucio-
nal, a electiva ¢ a hereditaria ; porém nio dis-
semos o que era uma monarchia absoluta, de
que hoje tanto se falla, e que tanto occupa a
attencio dos amigos da liberdade politica. Em
nossa maneira de senlir diremos, que nio co-
nhecemos na Luropa, a excepcio da Turquia,
nenhum governo absolulo; porque um similhante
governo presuppoe que a vontade do Monarcha
¢ o unico codigo por onde se regulam todas as
accoes dos individuos, que tem a desgraca de
Ihe estar sujeitos, e que nenhuma lei existe, que
proteja ou que defenda a honra, a fazenda ¢ a
vida dos subditos, sobre os quaes a vontade do
Monarcha exerce uma influencia directa, como
a autoridade do pai de familias.

Ora, bem se vé que um governo similhante
niao existe na Europa; aquelles que tem a re-
pulacio de mais absolutos, a Prussia, a Dina-
marca e a Russia, tem leis fundamentaes de
longas datas; a Prussia sobre todos ¢ um dos
paizes mais bem governados; a educacio ¢ o
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mais pepular e complela de toda a Europa, a
sua legislacio municipal pdéde servir de norma
para a dos governos mais liberaes; ¢ em ne-
nhuma parte sio a honra, a vida ¢ a fazenda,
melhor protegidas. A opinido mesmo ¢é respei-
tada emquanto nido sae dos umbraes da con-
sciencia; porém fora esta sujeita & lei escripla, a
lei promulgada anteriormente ; porque nenhuma
lei tem alli, como nos paizes mais bem gover-
nados, effeito retroactivo. — Portugal dizia-se
um Estado absoluto até 1821 ; entretanto o Rei
nio fazia a lei; sanccionava-a ¢ nada mais, como
nos governos constitucionaes. — Os Tribunaes
do Desembargo do Paco, Meza da Consciencia e
Ordcens, Casa da Supplicacao, Conselho da Fazen-
da, Junta do Commercio ¢ Consclho Supremo
Militar, eram como outras tantas Commissdes
onde sc claboravam todos os projectos de lei,
com (do madura reflexdo, que ainda hoje fazem
honra aos que os redigiam. O que fazem hoje
as Camaras legislativas? Dividem-se em commis-
soes, ¢ estas commissdes sdo as que appresenlam
0s projeclos com os seus relatorios; porém
ninguem dird, ao menos pelo que passa entre
nos, que taes commissdes valham mais do que
aquelles tribunaes. —

Para concluir este capitulo diremos, que a
melhor forma de governo ¢ aquella em que os
tres elementos (Democracia, Aristocracia e Mo-
narchia) se acham reunidos ¢ amalgamados, de
modo que nenhum d’elles sobresaia, ou se con-
funda, porque do seu complexo ¢ que depende
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a participacio que todos devem ter na admi-
nistracao geral do paiz. Um governo similhante
deve sem duvida ser preferido a todas as formas
particulares, em quc uma parte dos cidadaos
toma a seu cargo governar os outros, ainda que
todos concorram para a manutencao do Lstado.
Eis-ahi ao que hoje denominamos Monarchia
constitucional, de que é typo original a Ingla-
terra ; depois d’esta sdo tambem Monarchias
constitucionaes a Franca, a Belgica, a Hollanda,
a Suecia, a Hespanha, Portugal e o Brasil.
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CAPITULO X,

Duvidas sobre a historia antiga, O Egypto, suas proprie-
dades naturaes, suas produccoes mais motaveis. Obeliscos.
Pyramides.

Muito pouco é o que sabemos de tudo quanto
passou na terra durante os primeiros tempos ;
¢ essc pouco ¢ muito incerto pela maneira por
que chegou até nos. N'aquellas éras remotas os
homens nio possuiam ainda a arte de escrever ;
¢ as cousas se transmittiam de geracdo a gera-
cao pela tradicdo oral, como se a memoria fosse
sempre fiel depositario. A relacio dos aconteci-
mentos passou assim de bocca em bocca, trun-
cada umas vezes ¢ outras cheia de fabulas ; o
(que apenas era presumpcao ao principio fez-se
depois uma realidade; o que ji era grande e
notavel por si mesmo foi ainda exagerado pela
imaginacio do homem ; e eis-aqui como chega-
ram até nossos dias os primeiros successos do
mundo. Assim é que sem serem absolutamente
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falsos alguns d’estes successos, acham-se desfigu-
rados por tal modo, ja pelas addicoes e subtrac-
coes, ou ja pelas exageracdes, que bem difficil
é hoje discernir o que seja realmente verdadeiro.
Nio é isto de admirar depois de tantos seculos,
quando ainda o que passou ha poucos annos sc
altera ¢ confunde entre os mesmos contempora-
neos. Quantas cousas se nio referem do grande
Frederico, que nunca existiram ; quaulas se
attribuem a Napoledo, que tambem nio existi-
ram, ou que foram de outros tempos!!

Pareceria pouca n'este caso qualquer preven-
cdo contra as antigas tradicoes e sua veracidade;
porém ao passo que devemos duvidar de muitas,
nio poderemos recusar-nos & conviccao de outras
pelas circumstancias de que se acham acompa-
nhadas. Os mais antigos acontecimentos, de que
podemos ter alguma certeza, ndo alcancam a
mais de mil annos antes do nascimento de Jesus
Christo. Anteriormente, tudo quanto se¢ refere
acerca d’essas tradicoes esta envolto em espesso
véu ou recheado de fabulas, e convém nido admitti-
las como rcalidades, mas tio somente como pre-
sumpcoes. Um so d’esses anligos paizes conservou
algumas recordacoes, que dizem mais, ainda
que mudas, do que poderia dizer um livro.
Este paiz ¢ o Egypto, na Africa, tiao notavel
por sua conslituicio natural como pelos monu-
mentos antigos que conté¢m, e que foram con-
struidos pela mao do homem.

O Nilo banha com suas aguas o Egypto desde
suas fronteiras meridionaes até as do norte,
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correndo por um valle estreito, que em muitos
logares nio tem mais de quatro a seis leguas de
largura. Este valle tem por limites ao orienle
uma cadeia de rochedos elevados, e ao occi-
dente os desertos de areia movedica. O Nilo
tem uma singular particularidade, e ¢ que no
inverno, tempo em que todos os outros rios
adquirem grande cabedal de aguas, as d’aquelle
diminuem, ao passo que no verdo crescem con-
sideravelmente, a ponto de sairem de margem,
¢ inundarem inteiramente o valle. Este pheno-
meno tem duas causas : a primeira consiste em
que o Nilo vem das allas montanhas da Abissi-
nia (*), cujas neves derretidas pelo rigor do
estio fazem crescer as suas aguas; o ¢ue nio

(*) Scgundo as ultimas informacées parece nascer nas
montanhas da Lua, sobre um platé muito elevado, onde
lhe chamam Rio Branco, ou Bahr-El-Abiad. Com este
nome rega o Donga, a regido dos Cheluks, o Deuka,
¢ depois dc ter banhado, & direila, o Dar-El-Aize, no
Sennaar, c¢ ler deixado a esquerda o Kordofaa, recebe
a direita o Rio-Azul, ou Bahr-El-Azrek, que vem da
Abissinia, e que muitos geographos menos propriamente
olham como bracgo principal. Depois d’esta juncc¢io, toma
o nome¢ de NiLo, com o qual corre a Nubia, e banha
varias cidades d’esta regiio, prosegue seu curso para o N.,
franquéa a cataracta de Phylae, entra no Egypto, onde
tambem banha varias cidades, e abaixo do Cairo entra
no Mediterraneo dividido em differentes bracos, de que
os principaes sio: o da Rosetta, ao O., e¢ o de Damictia,
a E. Muitos canaes ¢ alguns de seus bracos secundarios
vio ter ds lagdas, quec formam a parte extrema dec seu
magnifico Delta. (Balbi, Tratado de Geographia, tom. 2.°,
— Africa — Regido do Nilo.)
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pode acontecer durante o inverno porque o frio
impede o degelo: a segunda ¢ que durante a
estacdo callida reina quasi sempre sobre o Me-
diterraneo , precisamente contra a emboccadura
do Nilo, o vento noroeste, cuja forca e violencia
repellindo as aguas faz com que trasbordem
as margens, ¢ sc¢ lancem sobre o valle.

A inundacido verifica-se em Agoslo, ¢ durante
dois mezes cobre todos os campos; de sorte que
substitue as chuvas, tdo raras n’aquelle paiz,
fertilisando o solo, e tornando-o o mais produc-
tivo do mundo. Quando as aguas se retiram
para o scu leito ordinario, deixam sobre a terra
um limo grassento, que a estruma perfeitamente,
e 0 homem nio tem outro trabalho sendo plantar
e colher; o mesmo campo offerece muitas vezes
duas e tres colheitas no mesmo anno. Este be-
neficio da natureza, este luxo de vegetacido per-
tence tdo sémente & parte chamada regido do
Nilo ; talvez esta parlicularidade désse logar a
que se desenvolvesse no Egypto, desde os tempos
mais remotos, a arte da irrigacdo por meio de
canaes proprios para levar as aguas ds partes
mais distantes. E igualmente provavel que os
Egypcios conhecessem, mais de mil annos antes
de Jesus Christo, muitas descubertas engenho-
sas, até mesmo a espiral de Archimedes, para
conduzir as aguas a logares mais elevados.

A parte septentrional do Lgypto ¢ uma vasla
planicie, da qual o Nilo se escapava antigamente
por sete boccas. Esta planicie estava circumscripta
pelas aguas do Nilo, formando uma ilha trian-
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gular, a que se deu o nome de uma letra grega,
Delta, porque tem a mesma forma A. A tradicao
nos diz que este Delte ndo existira, ha milhares
de annos, tio complelo como hoje; e que assim
se foi formando pelos lodos e pelas areias que
o Nilo arrasta com suas aguas. Este faclo nio
parece improvavel, segundo a constante obser-
vacdo feita sobre outros rios, que tem entupido
suas emboccaduras com areias ou com terras
arrancadas de suas margens pelas frequentes
inundacdes. O Danubio, depois de atravessar a
Allemanha meridional, a Hungria e a Turquia,
lancava-se no Mar Negro por sete boccas, das
quacs sao hoje apenas duas navegaveis. O Rho-
dano, que parte dos Alpes, e corre pela Franca
atravez de Lyon, indo perder-se ao sul no Me-
diterranco, tinha antigamente uma vasta via,
que esta quasi obstruida.

O Aspro-Potamo, antigo Acheloiis, rio da
Turquia que corrc um pouco acima do golfo
de Lepanto, tinha muitas ilhas pequenas de-
fronte da sua emboccadura, que hoje se acham
unidas ao continente pelas areias do rio, que
entulharam os canaes que as separavam. O Gan-
ges, o maior rio das Indias Orientaes, augmenta
todos os dias a superficie das terras, que ficam
contiguas & sua emboccadura (*).

(*) No Brasil podemos tambem recolher outros dados,
que comprovam esta propriedade das aguas correntes.
O Parahiba, que rega a fertil comarca de Campos dos
Goitacazes, é um dos exemplos bem notaveis, pois que
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A noticia da fertilidade d’aquella regiao do
Nilo tinha chegado a toda a parte; assim ¢ que
soffrendo-se na Palestina uma fome espantosa,
enviou Jacob ao Egypto seus filhos para comprar
trigo, que se vendia a todos os povos visinhos (*).
O Egypto no tempo do nascimento de Jesus
Christo era tido em Roma pelo celleiro da Italia;
muitos seculos depois d’isto ainda os Imperadores
gregos tiravam do Egyplo grande quantidade de
griaos de toda a especic; porém hoje o paiz esld
muilo alterado; ja ndo sdo lio abundantes as
colheitas de trigo, nem mesmo as de arroz,
que o tem substituido. — Uma parte do territo-
rio, regado antigamente pelo systema de canaes,
que levavam as aguas a logares mais altos, tor-

a sua barra é muito variavel, nio sé pelas inundacdes
como pelos ventos, que reinam n’aquella costa. O rio S.
Francisco, que divide as provincias das Alagoas e de
Sergipe, tem tambem uma barra variavel pelas areias
que acarretam as aguas d’aguelle caudaloso rio. O rio
Doce, limite septentrional da provincia do Espirito Santo,
estd inteiramente incapaz de navegar-se pelas areias accu-
muladas na sua foz, apesar do immenso cabedal de suas
aguas. O Orinoco, segundo rio da America, tinha oitenta
boccas, por-onde desaguava no Oceano, segundo a opi-
niio de La Condamine; pois bem, mais d’ametade se
acham obstruidas pelos lodos do immenso Delta da baixa
Guaiana, sem que por isso a Bocca grande ¢ Macareo
(as principaes) se achem mais profundas ncm mais lar-
gas. E assim muitos oulros rios do nosso conlinente,
cujas barras se tem obstruido pelo concurso de iguaes
circumstancias.
(*) Gen., cap. 42, v. 1-2-3.
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nou-sc¢ cm desertos arenosos, ou porque foram -
obstruidos os canaes, ou perque as inundacoes
tem sido menos caudalosas; as emboccaduras do
Nilo estdo tambem obstruidas, tanto que so se
vai por uma bocca a Damictta; e o solo que,
ha trinta scculos, ostentava a mais rica vege-
lacdo, esti hoje reduzido a estereis campinas.
Lmfim os campos, outr’ora cultivados pela mao
industriosa do agricultor livre, foram entregues
ao escravo bruto e opprimido, obrigado a traba-
lhar para salisfazer a avarcza dos Turcos seus
senhores. A raca d'esses conquistadores, tdo
ignoranles como preguicosos, nio podia deixar
de imprimir no paiz o sello da sua inercia ¢ de
sua vida licenciosa e brutal !

O Egypto foi sempre memoravel, niao somente
como patria de um dos povos mais antigos, e
um dos paizes mais ferteis da terra, como tam-
bem pela longa duracao de scus costumes, de
suas arles ¢ de scu Governo. Todas as partes
da sua consliluicio estavam perfeilamente cal-
culadas segundo as necessidades do paiz e de
scus habilantes ; tanto assim que a conquista
dos Iithiopes em pouco a variou, porque a
theocracia, ou o governo sacerdotal, era o ca-
racler principal de ambos os povos. Outras
conquistas porém vieram alterar as instiluicoes
primilivas, porque os conquistadores nio esta-
vam em harmonia com o caracler nacional.
Sem cmbargo, nao sera possivel csquecer nunca
quc ao Lgyplo devemos os primeiros tracos da
civilisacdo do homem. Vejamos como assim.
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Conhecia-se desde tempo immemorial n'aquella
regido um arbusto, com o nome de Papyrus, de
cuja palavra naturalmente se formou a de papel.
Fra uma especie de canna, cujo amago servia
igualmente de pdo para a genic pobre; a casca
da haste ¢ como a do linho, ¢ serve para fazer
cordas como a guarima do Brasil ; a raiz contém
uma especie de cebola, da qual se tiravam va-
rias capas para fazer o papel, usado n’aquelles
tempos. Estas cebolas eram compostas de muitas
pelliculas ou tunicas delgadas, quc se separavam
facilmente umas das outras; estendidas sobre
uma mesa, iam-se collocando sobrepostas, umas
ao comprido e outras ao largo, de maneira que
as fibras se crusassem para dar mais consistencia
a esle amalgama; assim feito, comprimia-se for-
lemente para achata-lo, ¢ sobre esta lamina, a
que se deu o nome da planta de que era formada,
¢ que se gravava a escriplura.

O papel egypcio, como acabamos dec descrever,
nio tinha as mesmas propriedades que o nosso,
fabricado com trapos, e cuja exislencia apenas
alcanca a pouco mais de seis seculos (*). Para

(*) O papel de seda foi inventado na China dois se-
culos antes de Jesus Christo; porém papel, feito de
trapos, ¢ invencdo dos Gregos, refugiados em Basiléa,
em 1170. — S6 a meiado do seculo xiv foi que o seu
uso se tornou geral na Europa. Em I'ranca mesmo, as
primeiras fabricas dc papel se cstabeleccram no anuno
de 1340. A primeira folha de papel, que se conhece,
¢ de 1319. — A fabrica de Nuremberg foi estabelecida
em 1390. O mecanismo proprio para fazer, sem auxilio
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aquelle papel nao usavam de penna, nem de
linta, nem de lapis, mas 130 somente de um
ponteiro de metal ou de osso (*), com uma
das extremidades mais aguda, com a qual iam
gravando no papel aquillo que queriam escre-
ver ().

Os antigos Egypcios ndo usavam de lettras,

de bracos, papel de uma dimensio indefinida, foi inven-
tado por Luiz Robert, mecanista de Essone, em 1799. —
O papel aveludado foi invencio de Francois em Ruio
no anno de 1620. — O papel imitando o marroquim €
invencdo allemia, porém aperfeicoada em Franca cn-
tre 1804 ¢ 1808.

(*) Os Romanos davam a este ponteiro o nome de
stylus ; d’onde naturalmente veiu o costume de chamar-
se eslilo ainda hoje a maneira de escrever de cada autor;
¢ assim se diz bom ou mau eslilo para designar o geito
com que cada um se exprime.

(**) Parece um uso muito antigo o de gravar-se em
corpos duros o que se queria escrever. Os dez manda-
mentos da Lei de Deos foram gravados em pedra: as
primeiras leis dos Romanos o foram em bronze, e as
antigas dos Gregos, segundo diz Lesage, foram entalha-
das em madeira. Os mesmos Gregos escreviam tambemn
sobre pelles de animaes, e depois sobre a casca de uma
planta chamada biblos, de que resultou chamar-se um
livro Biblia, nome que ainda hoje damos ds sagradas
Escripturas. Os Romanos escreviam igualmente sobre a cor-
lica das arvores, pelo que chamaram a qualquer escripto
liber ( livro ), o que quer dizer casca ou cortica. Depois
escreveram tambem sobre taboinhas enceradas. Na India
ainda sc escreve sobre as fulhas do grelo das palmeiras.
Existe em Gotlinga uma Biblia completa, escripla sobre
2:376 d’cslas folhas preparadas.
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como n¢s ; lracavam certos signaes para repre-
sentar as cousas, que queriam perpetuar. No
principio assim devia acontecer, quando as idéas
eram representadas tdo somente por signaes imi-
tativos. Isto ndo era propriamente escrever, sendo
um grosseiro ensaio d’aquillo que mais tarde se
tornou a arte de debuxar. A arte de escrever
por figuras, delineando os tracos principaes de
qualquer objecto, ¢ a que conduziu o homem
4 invencdo das lettras; porém antes d’isso nao
era menos engenhoso o modo de dar a cada
palavra um signal proprio. D’esta forma era mui
difficil a arte de ler ¢ de escrever a lingua Egyp-
cia; so os sabios a podiam comprehender, e estes
sabios eram os Sacerdotes ou homens santos ;
d’onde se derivou depois a palavra Hieroglipho,
que em grego quer dizer escriptura santa ou
sagrada ; assim se diz que os Lgypcios ndo ti-
nham escriptura sendo Hierogliphos.

Alguns exemplos poderdo bastar para dar uma
idéa d’esta maneira de escrever: Os dois pés
do homem, metidos n’agua, queria dizer um
pisoeiro : uma escada representava um assalto
ou o cerco de uma praca: um olho significava
a Providencia : a mio estendida e cheia queria
dizer distribuicdo : a mao aberta e vasia expri-
mia o acto de receber ou de cobrar: um cro-
codilo significava a discricdo ou a eternidade :
uma cobra mordendo a cauda representava o
tempo ou o periodo de um anno : para exprimir
a idéa de um juiz imparcial pintavam um ho-
mem vestido cavalheiramenle e sentado sobre
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uma cadeira de espaldar, olhando para o chao
¢ tendo as mios cortadas, afim de pronunciar
o seu juiso, sem poder receber dadivas. — Apesar
da imperfeicio d’esta maneira de escrever, tio
complicada, o costume a perpetuou, e foi lao
duradoura, que, ainda depois de inventadas as
lettras, os Egypcios conservavam sempre os seus
signaes hierogliphicos.

Ora, ainda hoje se observam nos antigos
obeliscos, nas paredes dos templos, nas sepul-
turas, e em muitos outros monumentos, todas
estas figuras, que sem duvida significam muitas
historias, muitas observacdes feitas sobre o Ceo
e a Terra, muitas oracdes, ¢ muitos feitos glo-
riosos; porém ndo os podiamos entender, igno-
rando a significacdo de cada um dos signaes, e
a relagdo que tinham uns com os outros para
ligarem um sentido, ou formarem uma narracio
seguida (*). A escriptura alphabetica, que creou

(*) Champollion e outros, viajando no Egypto moder-
namente, acharam inscripcoes hierogliphicas, explicadas
em grego e outras linguas que lhes eram familiares; e
d’ahi por combinacoes conhecidas descubriram a maneira
de ler, e de interpretar estes monumentos antigos, e
magnificos, alguns dos quaes parecem ser anti-diluvia-
nos. A theoria dos hierogliphos de Champollion tende a
provar, que elles sio representacées de idéas e nio de
palavras ou sons; ¢ sao de duas ordens: hieraticos ou
sacerdotaes, e demoticos ou vulgares. Segundo isto,
Champollion, Young e Akerblad, imaginaram uma cs-
pecie de alphabeto, pelo qual decifram os nomes e os
sentidos ideaes, servindo-lhes de chave, ou termo de
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um signal para cada tom, ¢ uma invencio divi-
na, ¢ de um valor subido para a especie humana;
a ndo ser por clla, como nos seria possivel ler
ainda hoje aquillo que s¢ pensou e escreveu ha
mais de tres mil annos ? A lembranca dos prin-
cipaes acontecimentos do mundo ndo morre
mais com os homens. — Os servicos prestados
pelos bemfeitores do genero humano ndo descem
jA ao sepulchro com os restos de um mortal ;
porque a escriptura os conserva ¢ passa de umas
a outras geracoes, e 0s divulga por todos os
paizes. Quanta honra ndo cabe ao povo, onde
se fez tdo importante descuberta, ji que ndo
sabemos a que homem somos devedores de
tanto beneficio ! ! Este povo foi o phenicio, de
quem logo fallaremos, talvez guiado pela escrip-
tura hierogliphica dos Egypcios.

Foram os Phenicios os primeiros que distingui-
ram os tons, inventando signaes para representa-
los, e servindo-se para isto de figuras Egypcias,

comparacio, os nomes dec Ptolomeo, Cleopatra ¢ Ale-
xandre. Estas descubertas deram nova importancia as
obras de Josephus, Sanchoniathon e Manethou, ¢ com
cllas estamos habilitados, sem mesmo consultar os Gre-
gos e os Romanos, a decidir que a Mythologia egypcia
foi uma invencdo de Taautus (Thoot) para dar credito
ao0s oito livros das suas leis, para divinisar o seu podecr
e reunir os povos em sociedades. Os theoristas modernos
n’este sentido sio mais absurdos do que os Gregos; al-
guns, como Dupuis, suppoem tudo explicado pela perso-
nificacio das constellacoes do Zodiaco ; e Bryante refere
todas as cousas a Nué € a sua area
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cujos nomes mais se assemelhavam com os da
lingua phenicia, que eclles queriam indicar.
Deram portanto ao signal do tom, que preten-
diam exprimir, o nome da figura escolhida
para este effeito ; por exemplo: para exprimir
o tom «, escolheram uma cabeca de boi, porque
este animal chamava-se aleph na lingua phenicia ;
e por isso chamaram aleph a lettra ou signal que
nds chamamos a. Uma casa chamava-se beth ;
a figura de uma casa egypcia veiu a ser o signal
do tom b, e recebeu o nome de beth. O pescoco
comprido e torto do camelo serviu para repre-
sentar a letra g, que se chamou gimmel, ou
gammel, do nome d’este animal; ¢ assim por
diante. Os Gregos aprenderam dos Phenicios a
arte de escrever ; tanto assim que nos primeiros
lempos as lettras gregas pareciam-se com as dos
Phenicios, e ainda depois conservaram alguma
similhanca, e sobretudo o mesmo nome na pro-
nunciacdo com pequenas modificacoes ; como,
por exemplo, o aleph phenicio modificou-se em
alpha grego, o beth em betha, o gimmel ou gam-
mel em gamma, c.

Os Romanos aprenderam dos Gregos a escre-
ver, e o ensinaram aos Francezes e aos Allemies;
porém quanto tem variado as primeiras férmas
do alphabeto ! ainda hoje comparando o que te-
mos, com o0 que se usava ha tres seculos, vé-se a
immensa alteracio que se tem feito, a ponto de
ndo entendermos as lettras do Allemio d’aquelle
tempo ; entretanto o alphabeto gothico ¢ um
modelo d’essas formas ornadas de tracos, com
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que se pinlavam as lettras, ha pouco mais de
irezentos annos. Seria porlanto um prodigio que
o nosso a b'c representassec ainda uma cabeca
de boi, uma casa ou um pescoco de camelo.
Alguns sabios tem ja dito como a forma das
lettras se modifica a pouco e pouco, comquanto
devamos aos Phenicios esta feliz invencao. Os
Egypcios quizeram reclama-la cemo sua, uni-
camente por se terem servido os primeiros de
signaes egypcios para rcpresentar os tons que
tinham descuberto ; porém esta circumslancia
nao era sufficiente para altribuir aos Egypcios
a invencdo da escriptura alphabetica. — Elles
possuiam ji um merecimento que lhes era pro-
prio, e nio linham nccessidade de se cubrirem
com as pennas do pavdo.

As finas teias, fabricadas no LEgyplo, lornaram
celebre o seu linho desde éras mui remotas. O
fio chegou a ser tio fino (ue apenas sc distin-
guia, enlretanto que o tecido cra o mais solido
possivel. A preciosa tela, chamada Obyssus, so
podia ser comprada pelos ricos negociantes que
a levavam para os paizes estrangeiros. Um dos
lmperadores romanos possuiu um vestido proprio
para a caca do javali, feito d’este mesmo linho,
tio fino e lao delicado, que com todos os atavios
necessarios para vesti-lo, passava assim mesmo
pelo aro de um annel.

Se o Egypto devia s inundacoes do Nilo todo
o luxo da sua vegetacdo, soffria por outro lado
uma praga de animaes maleficos e peconhentos
que se lornavam  muito incommodos pela sua
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prodigiosa quantidade; poré¢m, como na natureza
o mal anda sempre acompanhado do remedio,
quiz a Providencia que se criassem n'aquelle
valle certas aves (especie de cegonha chamada
ibis ), que se nutriam de cobras ¢ de outros rep-
tis, produzidos pelo lodo do rio. Os LEgypcios,
em prova da sua gralidao, collocaram esta ave
entre os seus deoses, e faziam-lhe funeraes tao
sumptuosos como aos homens mais distinctos.
Embalsamavam-na com aromas, afim de pre-
serva-la da corrupcio; e depois de envolver o
corpo em uma substancia bituminosa, deposi-
tavam-no nas catacumbas. Lstes corpos, assim
ecmbalsamados, chamavam-se mumias, do nome
de um medico persa chamado Mum , o primeiro
lalvez que usou d’esla descuberta para preservar
da putrefaccdo. Todos os dias acham-se d’estas
mumias perfeilamente conservadas, muitas das
quaes existem na Allemanha em Gotha, em
Darmstadt; na Hollanda, no museu cgypcio de
Pariz, onde estdo depositadas muitas, nos diffe-
rentes museus dos Lstados-Unidos, e até no
Rio de Janciro possuimos uma em bom estado
de conservacio. _

As madeiras ¢ 0s metaes eram raros no Egypto,
porém em compensacio acha-se grande quanti-
dade de pedras e de rochedos, principalmente
da parte de leste sobre as fronteiras da Arabia,
As casas dos Egypcios eram todas fabricadas de
tijolos ou de pedras de cantaria; ¢ nio ¢ de
admirar que fosse por isto mesmo o primeiro
Povo, que comecou a construir solidos edificios.
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Todavia, os Lgypcios ndao conheciam todos os
instrumentos, de que hoje nos servimos para
edificar as nossas casas ; as maos do homem ¢
uma perseveranca inaudita suppriam esta falta
na infancia das artes. L sem embargo, com
meios tio limitados elles elevaram em epochas
bem remotas, ¢ quasi desconhecidas, esses as-
sombrosos obeliscos ¢ pyramides gigantescas,
que desafiam a furia do tempo.

Os obeliscos (pedra alta, quadrangular, com
base pouco larga terminada em ponta) eram
uma especie de agulhas com quatro faces, cada
uma das quaes em sua base tinha 5, 10, 20
até 25 pés de largo (*). Sua altura variava en-
tre 50, 60, 100 até 180 pés; e cada um, ainda
mesmo os de 180 pés, era feito de uma so peca
de granito. Uma similhante massa de rocha viva
nio podia deixar de ser cortada a cinzel ea mar-
tello por muitos milhares de homens. — Quanto
trabalho, quanta perseveranca ndo era mister
para chegar, com instrumentos 3o imperfeitos,
4 conclusdo de qualquer d’estas obras!!! Era
sem duvida das canteiras do Oriente d’onde sc
tiravam essas enormes pedras, e de la eram
conduzidas, depois de as terem pollido, pelos
canaes do Nilo sobre grandes balsas até o logar
onde deviam ser collocadas. Os obeliscos se eleva-

(*) Moraes dd a seguinte definicao de obelisco « Agulha
de uma pedra, que de base larga acaba em ponta agu-
da, em grande altura, ¢ se eleva por memoria de algum
feito, ou similhante motivo. »
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vam assim em frente dos templos, dos palacios,
ou nos jardins e pracas publicas, em memoria
de grandes feitos, de grandes acontecimentos,
ou como um simples ornato, e ultimamente
como quadrantes solares.

Entretanto é assombroso como tudo isto se
fazia sem tantos conhecimentos, sem tantas ma-
chinas como hoje possuimos, e que facilitariam
similhantes trabalhos. Nao ha indicio de que
aquelles povos conhecessem o macaco (machina
para erguer pesos), e por consequencia era ludo
feito 4 forca de bracos. — Vinte mil homens
seriam necessarios para mover um obelisco de
cenlo e oitenta pés de altura; alguns pretendem
que foram empregados n’esse mister até cento
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